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Due grossi natanti affondati 
nella baia di Gozzo 

Velivoli da bombardamento scortati dai caccia hanno 
attaccato con successo l'aeroporto di Micabba 

U Quartiere Generale dèlie Forze Armate 
comunica in data di 8 maggio 1942-XX il 
seguente bollettino di guerra n. 706: 

Nessun avvenimento importante sul fron-
te Cirenaico dove l'attività degli elementi 
esplorativi è stata ancora limitata dalle 
avverse condizioni atmosferiche. 

Aerei inglesi hanno compiuto una nuova 
incursione notturna su Bengasi senza per 
altro causare vittime; qualche danno. 

Due nostri velìvoli non sono rientrati. Un 

pilota è illeso. 
Aeroplani germanici hanno centrato e 

affondato due grossi natanti In una baia 
dell'isola di Gozzo (Malta) e abbattuto in 
combattimenti due «Spitfire». 

Formazioni di nostri velivoli da bombar-
damento, scortati da forti aliquote di appa-
recchi da caccia, hanno attaccato con suc-
cesso l'aeroporto di Micabba: dagli obiet-
tivi raggiunti sono state viste levarsi dense 
colonne di fumo ed alte fiamme. 

Dve veliki ladji potopljeni ob otoku Gozzo 
Bcmbniki v spremstvu lovcev so z uspehom napadli 

letališče v Mikabi 
Glavni Stan Italijanskih Oboroženih Sil 

je objavil 8. maja naslednje 706. vojno po-
ročilo: 

Nobenega važnega dogodka ni bilo na 
eirenaiiškeni bojišču, kjer so slabe vremen-
ske razmere še nadalje omejevale delovanje 
izvidniskih elementov. 

Angleška letala so izvršila nov nočni na-
pad na Bengazi, ne da bi povzročila žrtve; 
bi!o je le nekaj škode. 

Dve naši letali se nista vrnili. En pilot 
je ostal nepoškodovan. 

Nemška letala so zadela v polno in poto-
pila 2 večja parnika v nekem zalivu otoka 

Gozza (skupina Malta) in sestrelila v bor-
bah v zraku dve letali tipa Spitfire. 

Skupine naših bombnikov so v močnem 
spremstvu lovskih letal z uspehom napadle 
letališče v Mikabi. Iz zadetih ciljev so se 
dvignili gosti stebri dima in visoki plameni. 

Ostavka guvernerja Malte 
Lizbona, 8. maja. s. V Londonu objavlja-

jo uradno, da je governer Malte sir Wil-
liam Dobbie podal ostavko. Na njegovo 
mesto je bil imenovan lord Gort. 

vojno poročilo 
Novi sovjetski porazi — Hude sovjetske izgube na Lapon-

Veliki požari na Laponskem s K e s n 

Iz Hitlerjevega glavnega stana, 8. maia. 
Vrhovno poveljništvo nemške vojske je 
objavilo danes naslednjo poročilo: 

Na doneškem področju, južnovzhodno 
od Ilmenskega jezera in na fronti pri Vol-
hovu so bili odbiti krajevni napadi moč-
nejših sovražnikovih sil. Pri tem je izgu-
bil nasprotnik 11 oklopnih voz. 

V Petrogradu je nastalo med obstrelje-
vanjem! vojaško važnih naprav več veli-
ki/i požarov. 

Na L-aponskem so uničile nemške ln fin-
ske čete v večdnevnih srditih bojih sku-
pino sovražnikovih sil, ki je bila obkolje-
na v teku že javijenih napadov. Pri tem 
je izgubil sovražnik razen mnogoštevilnih 
ujetnikov nad 1400 padlih in velike ko-
ličine vojnih potrebščin vseh vrst. 

Na fronti pri Murmansku so bile razbi-
te v obsežnih napadih nadaljnje sovražne, 
sile. 

V bojih v zraku je bilo na vzhodu se-
streljenih 26 sovražnikovih letal, tri na-
daljnja pa uničena na tleh. 

Na obalnem področju otoka Malte so 
bile uspešno bombardirane ladje, proti-
letalske postojanke in skladišča pogon-
skih sredstev. Nočni napadi nemških boj-
nih letal so bili usmerjeni proti letališčem 
na Malti in proti angleškim oskrbovalnim 
zvezan» v severni Afriki. 

V borbi proti Angliji so metala nem-
ška letala podnevi in ponoči bombe na 
vojaško važne cilje ob angleški obali Ro-
kavskega preliva, kakor tudi ob ustjn 
Temze. 

Pri brezuspešnih poizkusih napadov an-
gleških bombnikov v pretekli noči proti 
danskemu obalnemu področju je izgubil 
sovražnik štiri letala. 

S finskega bojišča 
Helsinki, 8. maja. d. O položaju na fin-

skem bojišču javlja včerajšnje finsko urad-
no vojno poročilo: 

Na Karelski ožini je bilo bojno delova-
nje omejeno na običajni motilni ogenj na-
šega topništva, metalcev min in na lažje 
izvidnisko udejstvovanje. Na ožini Aunus 
je v splošnem prevladovalo zatišje. Na 
južnem, delu vzhodne fronte je naše topni-
štvo skupaj z metalci min razpršilo dva 
sovražnikova oddelka po 350 in 100 mož. 
Pri Rukajaerviju je bilo močno delovanje 
topništva. V bližini Louhija je bil uničen 
sovjetski 238. pehotni polk skupaj z vsem 
štabom; in smučarski bataljon, ld je bil 
prej ojačen. Te sovjetske sile so bile uni-
čene v skupnih operacijah nemških in fin-
skih sil. 

Kakor je bilo že včeraj javljeno, so fin-
ske čete po dvodnevnih borbah odrezale 
od zvez sprednji sovražni oddelek, ki so 
ga nato docela uničile finske pehotne in 
specialne čete po pripravljalnem topni-
škem ognju. Do četrtka zjutraj ie bilo 
na bojišču naštetih 1500 ubitih sovražnih 
vojakov. Sovražnikov poskus, prebiti se 
skozi obkolitveni obroč, je bil odbit. V 
teku borb je bilo včeraj 900 sovražnikov 
ubitih. 

Protinapadi nemške vojske 
na vzhodu 

Berlin, 8. maja d. Dodatno k včerajš-
njemu nemškemu vojnemu poročilu je vče-
raj nemško vrhovno vojno poveljništvo 
objavilo še naslednje podrobnosti o po-
ložaju-

Splošni vojaški položaj na vzhodnem 
bojišču je v zadnjih dneh značilen po na-
raščajočem številu nemških napadov. 
Uspešno Izveden nočni napad močnega od-
éelk» nemfv'h napadalnih čet v nekem 
fedseku centralnega delt vzhodne« boji-
Sfm j « dovedel«do osvojitve ftr*te§ko var-
nih g-ISestih sovjetskih postojank. Drugi 
oddelki nemške divizije, ki je izvedla ta 
napad, so sovražnika potisnila dalje z do-

sedanje vojne črte tako, da so se nemške 
postojanke v tem odseku znatno popravi-
le. V teku več dni trajajočih borb je pad-
lo v nemške roke nad 600 sovražnikovih 
vojakov. Obenem je bilo zaplenjenih 19 
topov, 26 metalcev min, 135 strojnic in ve-
lika količina drugih vojnih potrebščin, ki 
jih je bilo mnogo tudi uničenih. Sovjetske 
čete so utrpele izredno hude izgube.. Sku-
pino obkoljenih sovjetskih čet na neki toč-
ki centralnega odseka, je bila med po-
skusom, da bi se prebila skozi železni nem-
ški obroč, uničila nemška tankovska divi-
zija. 

Na neki točki severnega bojišča, kjer so 
sovjetske čete tri dni brez uspeha napada-
le nemške čete s podporo topništva in tan-
kov, so prešle nemške čete v protinapad. 

Na bojišču vzhodno od črte Kursk-
Harkov m na južnem bojišču je büo v 
zadnjih dneh v splošnem mirno, izvzemši 
malih lokalnih napadov, ki so bili z lah-
koto odbiti. Angleški radio je ta čas po-
ročal, da so med Poltavo in Dnjeprope-
trovskom v teku ogorčene borbe. Zanikanje 
teh informacij skoraj ni potrebno, ker med 
tema dvema mestoma ni fronte, marveč 
ležita ti dve mesti daleč za vojno črto. Ta-
ko poteka fronta 250 km severno od Dnje-
propetrovska. 

Letalski napadi na Anglijo 
Berlin, 8. maja. d. O nemških letalskih 

akcijah proti angleškemu otočju javljajo 
s pristojne nemške vojaške strani, da so 
v sredo zgodaj zjutraj nemška lahka boj-
na letala odletela proti jugovzhodni an-
gleški obali in povzročila s svojim orožjem 
znatno škodo na železniških vlakih na neki 
postaji severno od Dovrà. V sredo po 20. 
so druga nemška bojna letala z bombami 
napadla vojaško važne objekte pri Dovru. 
Doseženi so bili ugodni rezultati. Dodatno 
k že objavljenemu kratkemu poročilu o 
napadu lahkih nemških bojnih letal na 
sovražnikovo trgovsko brodovje ob južni 
in jugovzhodni angleški obali javljajo iz 
vrhovnega nemškega vojnega poveljništva, 
da je bil na reki Lyne vzhodno od Brigh-
tona iz nizke višine od bombe direktno 
zadet 2500-tcmski angleški trgovski par-
nik. Bomba ga je pogodila na boku in ga 
tako hudo poškodovala, da se je v nekaj 
minutah potopil. Drugo nemško bojno le-
talo je z bombami napadlo sovražno 1000-
tonsko stražno ladjo, ki se je po dobljenih 
poškodbah prav tako v kratkem času po-
topila. 

Potopljena angleška križarka 
Stockholm, 8. maja. d. Iz Londona jav-

ljajo, da je britanska admiraliteta v če-
trtek zvečer v posebnem poročilu objavila 
izgubo lO.OOOtonske križarke »Edinburgh«. 
Poročilo britanske admiralitete pravi, da 
je bila »Edinburgh« potopljena v teku ope-
racij na arktičnem morju. 

španski zavod za letalstvo 
Madrid, 8. maja. & Pod predsedstvom 

generala Franca se je sestal španski mini-
strski svet, ki je med drugim sklenil usta-
noviti nacionalni zavod za letalstvo. Odo-
bren je bil tudč ukaz o prednostih za vstop 
v državno službo, priznanih pripadnikom 
Modre legije. 

Smrtne obsodbe 
zaradi tatvine živil 

Berlin, 8. maja. s. Posebno berlinsko so-
dišče je obsodilo na smrt 4 osebe, ki so 
bile obtožene, da so pri prevozu življenj-
skih potrebščin na raznih železniških po-
stajal nemifcs preftolnice odvzele te zalog 
15 sodov maria. 2 stroja salame la t za-
vojev seznih alkoholnih p4jeö tar proda-
jale ukradeno blago. V teku je pretakava, 
k j bo ugotovila še nadaljnjo odgovornost 
prizadetih. 

Japonski prodor v Junan 
Japonske čete prodirajo po birmanski cesti na kitajsko ozemlje, 
kjer zasledujejo umikajoče se oddelke čangkajškove vojske — Velika 

bitka na Koralskem morju 
Tokio, 8. maja. (Domei.) Japonski glav-

ni stan je ob 14.50 objavil poročilo o za-
sedbi novih strateško važnih mest v Bir-
mi. Poročilo pravi: 

Japonske oborožene sile, ki operirajo v 
Birmi, so zasledujoč sovražnika zasedle 
mesti Lašio in Bhamo, važna kraja v Bir-
mi v bližini meje pokrajine Junan. Mesti 
sta bili zasedeni 29. aprila odnosno S. maja. 

Poročilo glavnega stana pristavlja, da 
so predstraže istih japonskih edinic pre-
koračile nato mejo pokrajine Junan in 
5. maja zasedle mesto Lungling. 

Zahvala 
Kralja in Cesarja 

Ljubljana, 8. maja. 
Visoki komisar je prejel naslednjo brzo-

javko: 
»Nji. Vel. Kral j fn Cesar se iskreno za-

hvaljuje Vam, županom ter slovenskim vo-
diteljem in predstavnikom za poslanico, ki 
ste mi jo poslali ob prvi obletnici aneksi je 
Ljubljanske pokrajine. — Minister Kra-
ljevega doma Acquarone.« 

Sanghaj, 8. maja. d. V kitajski pokra-
jini Junan, v katero so prodrle japonske 
čete iz Birme, se razvijajo ogorčene bor-
be. čungkinške čete se na tem vojnem 
področju neprestano umikajo. O ogorče-
nih borbah govori tudi v pe*ek objavljeni 
uradni komunike iz čungkinga, ki pravi, 
da so japonske čete prodrle iz Birme pre-
ko meje proti cesti, ki teče od Vantinga. 
S podporo učinkovitega ognja svojega 
topništva so japonske čete izvršile več za-
porednih napadov na tamkajšnje posto-
janke čungkinških čet. čungkinško poro-
čilo pravi, da se ogorčene borbe nadalju-
jejo. 

Sanghaj, 8. maja. d. Japonske čete pro-
dira jo nezadržno po birmanski cesti proti 
severovzhodu. Kakor je bilo že javljeno, 
so po čungkinškem vojnem poročilu ja-
ponske čete 4. maja zasedle mesto Vln-
tlng, ki je prvi večji kra j ob birmanski 
cesti, na ozemljv čangkajškove Kitajske. 
Japonske čete prodirajo dalje proti me-
stu Sefangu, ki je oddaljeno približno 
38 km od birmanske meje. Japoncem bir-
manska cesta izvrstno služi za pospešeno 
kretanje njihovih sil. Cesta skoraj nikjer 
ni bila znatno poškodovana. Po čungkin-
ških informacijah kitajske čete birman-
ske ceste na umiku niso uničile, ker je ta-
ko trdno zgrajena, da je v zadostnem ob-
segu ni mogoče razdejatL 

Pomen Akyaba za ofenzivo 
proti Indiji 

Tokio, 8. maja. (Domei). Japonski listi 
se še vedno bavijo v svojih komentarjih 
s pomenom japonskega prodora iz Birme 
na kitajsko ozemlje in posebno z nezadrž-
nim prodiranjem Japoncev dalje na zapad. 
Tako piše »Asahl« v svojem včerajšnjem 
uvodniku, da je japonska zasedba mesta 
Akyab v zapadni Birmi dokončno izpodbila 
vrednost Birme kot obrambnega zidu pred 
Indijo. List naglaša posebno dejstvo, da ni 
meja Indije niti 100 km oddaljena od 

Akyaba, kar predstavlja razdaljo, ki spri-
čo naglega japonskega prodiranja prinaša 
vojno vse bliže hrbtenici britanskega im-
perija. »Asahi« zagotavlja, da bo padec 
Akyaba brez dvoma povzročil upošteva-
nja vreden pretres v duševnem ustroju in-
dijskega prebivalstva. S padcem Akyaba 
se je za Anglijo silno razširil problem ob-
rambe indijskega ozemlja, na drugi strani 
pa se je britanski sen o ofenzivi proti Ja-
ponski sesul v nič, ko so japonske čete 
po okupaciji Ranguna in Mandalaya vko-
rakale še v Akyab. 

Na Filipinih 
Tokio, 8. maja. d. Posebni dopisnik lista 

»Niči Niči« poroča s Filipinov v zvezi s 
predajo posadke Corregidorja, da so Ame-
ričani zaprosili za ustavitev sovražnosti 
6. maja. Poročilo dopisnika pravi, da je 
6. maja ob 3. popoldne po lokalnem času 
prišel k vrhovnemu poveljniku japonskih 
oboroženih sil, ki so se izkrcale na Corre-
gidorju, poveljnik ameriške in filipinske 
posadke corregidorske trdnjave general 
Wainwright v spremstvu šefa svojega 
generalnega štaba in več častnikov. Ge-
neral Wainwright je japonskemu poveljni-
ku ponudil predajo corregidorske posadke. 

Tokio, 8. maja. (Domei). S pristojne 
japonske vojaške strani je bilo včeraj ob-
javljeno, da so se japonske čete izkrcale 
tudi na otoku Caballo, ki leži jufeiovzhod-
no od Corregidorja. Na ta način je bila 
tudi s te strani pripravljena popolna izola-
cija otoka Corregidorja, čigar posadka se 
je medtem že predala. 

Pomorska bitka 
Tokio, 8. maja. (Domei.) Informacijski 

urad japonske vojne mornarice je v petek 
zjutraj objavil kratko obvestilo o novi 
zmagi japonske vojne mornarice v vodov-
ju vzhodno od Avstralije. Obvestilo infor-
macijskega urada se glasi: Japonska voj-
na mornarica je dosegla včeraj pri na-
padu na združene britansko-ameriške edi-
ni ce vojnega brodo v ja sijajne uspehe na 
Koralnem morju vzhodno od Avstralije. 
Podrobnosti o rezultatu te pomorske bitke 
bodo bržkone objavljene še danes. 

$vica zastopnica tinglriklh 
interesov na Japonskem 

Tokio, 8. maja. (Domei). Na današnji 
tiskovni konferenci je službeni zastopnik 
japonskega informacijskega ministrstva 
Tomokazu Hori sporočil, da sta švicarski 
poslanik in odpravnik poslov argentinske-
ga poslaništva v Tokiu službeno informi-
rala japonsko vlado o želji britanske vla-
de, da se prenese na Svico zaščita britan-
skih Interesov na Japonskem. Hori je pri-
pomnil, da japonska vlada sicer še ni 
izrazila svoje sporazumnosti s predlogom 
švicarskega in argentinskega poslaništva, 
da pa se bo to bržkone v kratkem zgodilo. 

Tatekava poroča Toju 
Tokio, 8. maja. (Domei). Bivšega japon-

skega poslanika pri sovjetski vladi Joši-
cugu Tatekavo je včeraj sprejel min. pred-
sednik Tojo. Razgovoru je prisostvoval tu-
di japonski poslanik v Bangkoku, Cuboka-
mi Teiji. 

Posledice angleškega poraza v Birmi 
čangkajškove vojske odrezane od zvez z Indijo 

Bern, 8. maj«. Splošni vtis, ki so ga v 
Angliji zbudile vesti o položaju v Birmi, 
je katastrofalen. Kitajske čete so potisnje-
ne na svoje ozemrtje in se še nadalje umi-
kajo, medtem ko britanske čete obupno 
iščejo izhod iz nevarnosti japonske obko-
li tve, a jih Japonci vedno bolj potiskajo 
proti goram A raka na, kjer bodo bržkone 
uničene. Končno smatrajo zasedbo letali-
šča Akyaba kot nov velik korak v japon-
skem prodiranju proti Indiji V Birmi na-
staja nova velika katastrofa in Angleži s 
tem vedno bolj računajo. 

Londonski dopisnik lista »Journal de Ge-
nève« piše, da pomeni Birma za Angleže že 
drugo malajsko področje. V uradnih lon-
donskih krogih prav nič več ne i>rikr • 
dejstva, da se je nevarnost za Indijo moč-
no povečala in sicer prav v trenutku, ko 
vseindijski kongres v New Delhiju poziva 
Indijce k pasivnemu zadržanju, kar pome-
ni z drugo besedo, da odpira Japoncem 
vrata v dež dio. Angleški listi ne morejo več 
prikriti usodnega pomena novega poraza. 
Tako piše list »Daily Telegraph«, da so Ja-
ponci dosegli svoj glavni cilj z izolacijo Ki-
tajske in sicer še pred nastopom deževne 
dobe. saj so v man; kakor osmih tednih 
premagali nad 400 milj razdalje med Rarv 
gunom in Mandalayem. Angleški vojaški 
krogi smatrajo«, da Japonci ne bodo sedaj 
izgubljali časa in da se bodo bržkone sku-
šali polastiti Cejlona in si tako zagotoviti 
novo odskočno desko proti Srednjemu 
vzhodu. 

Spričo tega se zdi možnost kombinira-
nih operacij Japonske z oboroženimi sila-
mi osi vedno večja. Angleško javno mne-
nje navzlic naporom propagande trpko ugo-
tavlja, da se veriga porazov nadaljuje in 
da je Amerika, na katero so Angleži pola-
gali toliko nad, brez moči in da ne more 
nuditi nikake učinkovite pomoči Angliji, 
saj trna čedalje več opraviti na Pacifiku 
Predaj« trdnjave Corregidor vel )« M a « * 
j«*m «Lota*« ri«taatt Zedlnjenffc dri«? Ca-
lw rmm j « aplottt poioéaj aar—iher. jm 
je raerWno tudi ft! *< «v «rcetT«lsk»fi zu-
nanjega ministra Evatt«, ki se trenutno 
mudi v Londonu, n« povratku iz Washing-

ton«. kjer išče pomoči. Avstralski zunanii 
minister je opozoril, da so Anglijo in Ame-
riko napadli izredno močni sovražniki m 
da jima sedaj ne preostane drugega kakor 
ugotovitev, kateremu bojišču naj dajo od-
slej prednost, ker ne razpolagajo z zadost-
nimi oboroženimi silami za vsa bojišča. V 
uradnih krogih pripominja Evatt, tega si-

t cer odkrito ne povedo, vendar je ta zami-
sel ostail« v glavnem nespremenjena in se 
srečuje vedno znova. Ko se n. pr. govori 
o pomanjkanju ladijske tona že. se prav ta-
ko misli na nujnost, d« se zavezniki odlo-
čijo za strateško najpomembnejše bojišče. 
Po mojem mnenju, pripominja Evatt. p« 
bi bilo nujno potrebno enakomerno razde-
liti ladijsko tomaio in vsa razpoložljiva 
sredstva. Napačen je račun, ako se eno-
stavno seštevajo vojni potenciali raznih za-
vezniških narodov in se iz njih zaključuje 
premoč nasproti sovražniku. Pravilno bi 
nasprotno «bik» držati se načel«: Ljudi m 
orožje m primerno mcsito v primernem tro* 
nutkul 

Seveda Evatt ni obrazložil, d « je za za-
veznike težava predvsem v tem, kako naj 
«gotove primerno mesto in primeren trenu-
tek, n« drugi strani p« v tem, kako naj za-
res pošljejo ljudi in orožje tj«, kjer bi bi-
lo oboje zares potrebno To je tragičen 
problem, kj je zanje v tem času nerešljiv, 
medtem ko si v Londonu m Ameriki niso 
izmislili boljšega, kakor d« napadejo svojo 
bivšo zaveznico Francijo. (Stanpa Sera). 

Japonska in angleški 
vpad na Madagaskar 
Tokio, 8. maja. (Domei.) Službeni za-

stopnik japonskega informacijskega mini-
strstva Tomokazu Hori je danes ožigosaj 
izkrcanje britanskih sü n « Madagaskarju 
kot »mednarodno razboJniStvo«. Nato je 
Hod pod Črtal Izjavo, M je j « britanski ml-
alatratat predsednik Wtastan Churchill po-
tai rimimi r «oglOM spodnji «bernM, a« 
a» MU A n # M m okupacijo Madogaotoja 
dobro pripravljeni že tn mesece. K temu 
je Hori pràstavfl, da posvečajo Japonci 

večjo pozornost stališču in psihološkim 
momentom anglo-ameriških ljudstev, ki se 
odražajo v dolgem' seznamu mednarodnih 
razbojništev, ki sta jih anglosaška naroda 
zakrivila na Islandu, v Grenlandiji, Siriji, 
na portugalskem Timorju, Novi Kaledo-
niji in sedaj na Madagaskarju. Nato je 
Hori opozoril, da je sovražna propaganda 
že pred britanskim upadom na Madaga-
skar razkrila nasprotnikove namere, is j « 
naglasil, da so angleški in ameriški Bstt 
že dalje časa prej širili krive vesti, kakor 
na primer, »da je japonska misija, ki je 
obiskala Madagaskar, zbudila vtis, kakor 
da ima Japonska kake posebne načrte s 
tem otokom«. Hori je izjavil, da sta ame-
riški tisk in radio širila tudi zlonamerna 
poročila o obisku japonskih mornariških 
častnikov pri vichyjski vladi. V zvezi s tem 
je sovražna propaganda podtikala možnost 
japonske zasedbe otoka. Nato je Hori po-
udaril, da trpe Angl osasi pod bolno domi-
šljijo, da temelje vsa njihova dejanja na 
pravici, dočim so dejanja drugih držav 
zločesta. To arbitrarno in egoistično opre-
deljenje mišljenja je zakrivilo evropsko 
vojno kakor tudi veliko vzhodnoazijsko 
vojno, če se Anglija ne bi protivila legi-
timnim aspiracijam Nemčije napram Polj-
ski, nikoli ne bi bilo evropske vojne, je 
naglasil Hori, in če ameriška vlada ne bi 
pokrenHa sovražnih in egoističnih ukrepov 
proti Japonski, ki je želela doseči na Juž-
nem morju življenjsko važne vire z miro-
ljubnimi sreistvi, tudi nikoli ne bi prišlo 
do velike vzhodnoazijske vojne. Tako so 
pričujočo svetovno vojno očitno sprožile 
anglosaške sile v svojih ambicijah po sve-
tovnem gospodstvu, ki drugim državam, 
ne upoštevajoč zakonitost njihovih strem-
ljenj, ne priznava možnosti nacionalnega 
razvoja. Na koncu svoje izjave je japonski 
službeni zastopnik z vsem poudarkom na-
glasil, da je cilj sedanje vojne v Vzhodni 
Azi j i in Evropi »izločiti prokletstveni an-
glosaški vpliv na svetu in obnoviti svet na 
temelju pravice in zakonitosti, v katerem 
dobrine ne bodo na razpolago le Skupini 
gotovih človeških predelov, marveč sleher-
ni človeški skupini.« 

Vichy, 8. maja. d. S pristojnega mesta 
je bilo v četrtek dopoldne objavljeno, da so 
bile v četrtek zjutraj prekinjene zveze 
med Vichyjem in luko Diego Suarez na 
Madagaskarju, zaradi česar m moglo biti 
objavljeno kako službeno poročilo o poteku 
bojev na Madagaskarju. Obenem v Vichy-
ju doslej uradno še ne potrjujejo britanskih 
trditev o zasedbi oporišča Diego Suarez. 

Obisk južnoafriškega 
poslanika pri Salazarju 

Lizbona, 8. maja. d. Predsednik portu-
galske vlade Salazar je včeraj sprejel po-
slanika Južnoafriške unije. Včeraj se je 
pri min. predsedniku zglasil tudi egiptski 
poslanik v Lizboni. 

Odločna poteza 
Madžarske 

Budimpešta, 8. maja. s. Uradno poroča-
jo, da je madžarska vlada prekinila di-
plomatske odnose z Brazilijo, Urugvajem 
in Paragvajem. Včeraj je bil o tem obve-
ščen brazilski poslanik v Budimpešti. Po-
slanika Madžarske v Montevediu in Asun-
cionu sta prejela nalog, naj sporočita vla-
dama, pri katerih sta akreditirana, olloči-
tev madžarske vlade in naj zahtevata pot-
ne liste. 

To vest komentirajo politični in novi-
narski krogi v madžarski prestolnici zelo 
ugodno ter poudarjajo, da ustreza odloči-
tev lade načelom popolne solidarnosti s si-
lama osi. Zastopnik zunanjega ministrstva 
je predsnočnjim izjavil, da je madžarska 
vlada zvesta načelom trojnega pakta in 
nikakor noče vzdrževati diplomatske od-
nošaje s silami, ki so se postavile proti os-
nim zaveznikom. 

Minister za devize in valute. 
obišče Sofijo 

Sofija, 8. maja. s. Na vabilo bolgarske 
vlade bo prihodnji teden prišel na obisk 
italijanfld minister za devize in valute. 
Obisk bo službenega značaja in bo trajal 
nekaj dni. 

Izjava danskega 
ministrskega predsednika 
Kodanj, 8. maja. s. Novi ministrski pred-

sednik Buhl se je predstavli parlamentu 
in je podal uradno izjavo o politiki vlade. 
Naglasil je, da se danska politika v glav-
nem ne bo spremenila in bo vlada ohranila 
Stauningov program. 

in bolgarskega prometnega 
ministra 

Bukarefita, 8. maja. d. S poučenega me-
sta se je zvedelo, da se bosta v kratkem 
sestala rumunski prometni minister Kon-
stantin Busila in bolgarski prometni mi-
nister Dimitrij Vasilev. Prometna ministra 
bosta razpravljala o gradnji novega mo-
stu preko mejne reke med Rumunijo ln 
Bolgarijo, ki bo znatno olajšal promet med 
obema državama. 

Debata o vojnem položaju 
v angleškem parlamentu 

Stockholm, 8 maja d. Na včerajšnji se-
li aneleške spodnje zbornice ,1e Cripps spo-
roé'l. d« se bo v zbornici pričela nova de~ 
b«t« e sploinem vojnrm položalu. Kakor 
poroéejo dopi»fta »vedskih listov, bode 
sej« spodnje zbornice do BinkoSti posre-
čene obravnavi »problemov prav posebne 
važnosti«. 



Resno svarilo 
LJubljana, 8. maja 

Visoki komisar Ljubljanske pokrajine je 
preteklo nedeljo, ko je govoril zbranim žu-
panom, opozoril na žrtve ter plemenito delo 
režima za olajšanje izredno težkega položa-
ja v prehrani Ljubljane in njene pokrajine, 
ugotavljajoč, da se s prebivalstvom nove 
pokrajine ne postopa le enako, temveč 
često celo bolje kakor s prebivalstvom v 
ostali kraljevini. 

Pri tej priliki je tudi de jed, da mora nova 
pokrajina z vsemi svojimi možnostmi so-
delovati pri teh naporih in dati v zameno 
za to, kar prejema, svojo proizvodnjo in 
svoja naravna bogastva. Bilo bi namreč ab-
surdno misliti, da bi mogla Ljubljanska po-
krajina samo vsrkavati, ne da bi tudi sama 
na kakršen koli način prispevala k svoji 
ohranitvi. Ljubljanska pokrajina razpolaga 
z lesom, premogom in raznimi proizvodi 
zemlje. Naj tote j skuša doprinesti svoj de-
lež k izravnan ju proračuna s tem, da nudi, 
kolikor le more, ne morda zato, ker bi Ita-
lijarti potrebovali ta skromni donos, tem-
več zato, da bi si vsaj delno zaslužila, kar 
dajejo Italijani temu prebivalstvu, da bi 
moglo živeti. 

Ne sme se pozabiti, da bi lakota ne pri-
zanesla nikomur, ako bi italijanske oblasti 
po zasedbi ne skrbele za prehrano zasede-
nega ozemlja in bi priporočile prebivalstvu, 
naj živi od tega, kar mu proizvaja pokra-
jina, kajti rezerve Ljubljanske pokrajine bi 
komaj zadostovale za največ enomesečno 
prehrano prebivalstva. Ni brez pomena opo-

zoriti na to danes, ko partizani pozivajo 
prebivalstvo, naj ne prideluje in naj pokra-
jina v nobeni obliki ne doprinaka k lastne-
mu vzdrževanju. 

Naj prebivalstvo ve vnaprej tn naj se za-
veda, da ona področja, ki ne bodo ničesar 
dala, tudi ničesar ne bodo prejela. Bodi za 
vsakogar, ki naseda partizanskemu straho-
vanju, opozorilo, da »Kdor ne dela, naj ne 
je«, kajti, če ne bodo drvarji, rudarji, želez-
ničarji, prevozno osebje in delavci na sploi-
no dali svojega potrebnega delovnega do-
prinosa, da bi pokrajina vsaj nekaj dala v 
zameno za to, kar prejema za lastno prehra-
no, bodo njihove družine ostale brez žita, 
brez masti, brez živil, ki jih je treba uva-
žati iz Italije in ki bi jih ne bilo pravično 
odtrgati delovnemu in zdravemu prebival-
stvu, če bi nič ne storilo, da bi si to za-
služilo. 

Partizani groze Slovencem z maščevanjem 
nad njihovimi ljudmi in njihovo imovino, 
s čimer samo odkrivajo svoje nizke nagone, 
ki pQ zgledu ruskega komunizma vodijo k 
uničevanju in zlobam proti ljudem lastne 
krvi. 

Oblast je podvzela takšne ukrepe, da bo 
slehernemu izvršenemu zločinskemu deja-
nju sledila najstrožja re presali ja proti ko-
munistom in tistim, ki jih podpirajo, ki so 
v rokah oblasti in ki so po večini že znani 
po svojih čustvih, priznavajoč jih. Nasproti 
zločincem mora biti zakon neupogljiv in 
takšen bo do skrajnih posledic. Kri, ki bo 
še tekla, bo težila komuniste, ki so to pre-
livanje krvi hoteli. 

Zvezni podtajnik na inšpekciji 
Pregledal je poslovanje uradov v Ljubljani in drugih 

krajih 
LJubljana, 8. maja 

Po nalogu zveznega Tajnika je zvezni 
podtajnik Ernesto Capurso ob spremstvu 
inšpektorja cent. Ludovica Maffea nadzo-
roval sedež inšpektorata v Ljubljani. 

Prvak se je podrobno zanimal za brez-
hibno delovanje uradov m je pregledal kar-
toteko ter se prepričal o sedanjem delo-
vanju ter je lahko ugotovil reden potek 
delovanja. 

Ob spremstvu tovariša Maffea je zvezni 
podtajnik inspiciral tudi središča P N F v 
Brezovici in Logu. V Logu je prvak, po-

tem ko se je prepričal o rednem delovanju 
tega središča, obiskal krajevno šolo. Iste-
ga dne je zvezni podtajnik ob spremstvu 
inšpektorja dospel na Vrhniko, kjer je v 
krajevnem sedežu vojaške posadke izročil 
poveljujočemu polkovniku in njegovim vr-
lim Grenadirjem pozdrav zveznega tajni-
ka. Nato je obiskal prostore središča P N F 
in sedež bivšega Sokolskega doma, kamor 
se bodo preselili uradi P N F na Vrhniki. 

Zvezni podtajnik je izrazil svoje zado-
voljstvo za opravljeno delo in je dal na-
tančna nadaljnja navodila za uspešnejše 
delovanje, preden je zapustil Vrhniko. 

Mir pred viharjem na vzhodnem bojišču 
Frsnsetne zveze s Petrogradom preko Ladoškega jèzèra 

prekinjene 
Stockholm, 8. maja. Ruska poročila in 

ruske informacije, bodisi uradne alli ofi-
ciozne, kakor tudi dolge vsakdanje brzo-
javke agencije »Exchange Telegraph«, so 
se zadnje dneve skrčile na nekaj vrst. Zdi 
se da je za britansko propagando vzhodno 
bojišče kar nenadoma prenehalo obstojati. 

Tudi vesti iz nemškega vira so bolj skrom 
ne. vendar pa se opaža, kar je razvidno tu-
di iz vsakdanjih uradnih vojnih poročil, v 
zadnjem času obnova neruskega delovanja, 
čeprav je za sedaj le lokalnega značaja. Po 
mnenju vojaških strokovnjakov imajo te 
omejene akcije namen, doseči na nekate-
rih mestih zboljšanje bojne črte v priča-
kovanju večjih, pomembnejših akcij, vse-
kakor pa je po splošnih terenskih razmerah 
le malo verjetno, da bi v kratkem prišlo 
do večje akcije motoriziranih vojsk, vsaj 
ne še nekaj tednov. 

Na splošno bi lahko rekli, da je nastopi-
lo na vzhodnem bojišču prehodno obdobje 
med medlo zimsko ofenzivo sovjetske voj-
ske in verjetnim bližnjim začetkom nem-
škega napada Tudi Rusi izkoriščajo ta od-
mor za organizacijo in razmestitev svojih 
oboroženih sdii na one strateške točke, ki 

jih smatrajo na j bel j ogrožene Kakor ugo-
tavljajo moskovski listi, ni bilo mogoče ugo-
toviti doslej na nobeni točki bojišča kakih 
posebnih zbiranj čet, pač pa so sovjetska 
letala opazila pomembnejše nemške prevo-
ze orožja in streliva. 

Po otajanju ledu na Ladošktm jezeru so 
prometne zveze med Petrogradom in notra-
njostjo Sovjetske zveze zopet prekinjene. 
Sovjetske čete so namreč prej zgradile na 
ledu majhno začasno železnico za oskrbo-
vanje mesta Prometne zveze s Petrogra-
dom bodo mogli Rusi, kakor sami pravijo, 
obnoviti šele po sedanji sezoni odjuge. kaj-
ti trenutno je tudi plovba po Nevi zaradi 
velikih ledenih plošč tako rekoč nemogoča. 

Novi ameriški veleposlanik pri sovjetski 
vladi je po obisku pri rdečem diktatorju 
v Kremlju podal nekaj izjav novinarjem. 
Pripomnil je med drugim, da je našel Sta-
llina s povsem belimi 'lasmi, medtem ko se 
mu na obrazu čita utrujenost zaradi preko-
mernega dela v zadnjih 10 vojnih mesec h. 
Seveda pa Stalin po izjavi veleposlanika ne 
prikriva svojega upanja v razvoj dogodkov. 
Razume se samo po sebi, da b' poslanik ne 
povedal resnice, tudi če bi mu bil Stalin 
zaupal kako svoje dvome. (Stampa Sera). 

Izmenjava italijanskih in angleških 
ranjencev 

Lep sprejem Italijanskih ranjencev v Izmiru 
Rim, 8. maja a Inspektor italijanskih 

borbenih fašijev v Turčiji je poslal Ta j -
niku stranke naslednje poročilo: 

Ko sem doznal, da se bo v Izmiru iz-
vršila izmenjava italijanskih in angleških 
ranjencev, sem smatral za potrebno, da 
v sporazumu s kr. generalnim konzulom 
odpotujem v ta kraj ter ponesem našim 
hrabrim ranjencem pozdrav fašistov v 
Turčiji in darila naše skupnosti. Naša 
lepa bolniška ladja »Gradišča« je prispela 
iz Barija v Izmir 7. aprila ob 15. z 39 
angleškimi ranjenci in invalidi ter 58 bol-
niškimi strežniki in oficirji angleške 
zdravstvene službe. Ob 17. istega dne je 
iz Aleksandrije v Egiptu prispela angle-
ška ladja »Landovery Costle« s 344 inva-
lidi in ranjenci, med katerimi je bilo 35 
oficirjev in 309 podoficirjev in vojakov 
in s 575 člani zdravstvene službe, med ka-
terimi je bilo 75 oficirjev in 500 bolniških 
strežnikov. Izmenjava bolnikov z ladje na 
ladjo se je izvršila delno še isto popoldne; 
delno pa naslednjega dne zjutraj s sode-
lovanjem turškega Rdečega polmeseca in 
s pomočjo delegatov mednarodnega Rde-
čega križa, katerih eden je bil na itali-
janski, drugi na angleški ladji, tretji pa 
je prispel iz Ankare. Izmenjava se je iz-
vršila v največjem redu, predvsem zaradi 
pomoči, ki so jo izkazale turške vojaške, 
civilne in pristaniške oblasti v Izmiru. 
Angleška ladja je zapustila Izmir nasled-
njega dne ob 17. v smeri proti Aleksan-
driji, italijanska pa 9. aprila ob 14. v 
smeri proti Bariju. 

Ze takoj po prihodu je italijanska kolo-
nija v Izmiru poslala na našo ladjo mno-
go cvetja, kateremu so pozneje sledila 
darila naše kolonije v Carigradu in Iz-
miru, in sicer skupno 1000 zavojev, v ka-
terih so bili tobak, grozdje, fige, milo, 
slaščice in kava. Razen tega smo zbrali 
100 zavojev boljših cigaret za oficirje ter 
450 ustnikov za cigarete. Ranjeni in po-
habljeni tovariši ter zdravniško osebje so 
bili zelo hvaležni za leni sprejem, ki so 
jim ga priredili italijanski tovariši v Tur-
čiji. Med ob'skom na ladii sem porabil 
priliko, da sem izrekel prisrčno dobro-
došlico v imenu itnliianske kolonije v Tur-
čiji in v imenu fašijev v Turčiji, zaklju-

čujoč svoje besede tolažbe s pozdravom 
Kralju in Cesarju ter Duceju in z mislijo 
na hvaležno fašistično domovino. Odmev 
teh besed je pomenil svečano potrditev 
patriotizma, ki ni prišel do izraza samo 
zaradi vrnitve v domovino, temveč tudi 
zaradi globoko zasidranih čustev teh ra-
njencev in invalidov, ki so na ves glas 
peli »Giovinezzo«, kar ni globoko ganilo 
le navzočih Italijanov, temveč tudi vse 
druge opazovalce. Lahko s ponosom Itali-
jana trdim, da ni bilo slišati nobene pri-
tožbe zaradi pretrpelih muk, ako izvza-
mem pritoževanje nad moralnim poniže-
vanjem, ki so mu bili naši vojaki izpo-
stavljeni v angleškem ujetništvu. 

Ukrepi za zaščito 
tujskega prometa 

Rim, 8. maja. s. Prefekti vseh pokrajin 
so bili s pravkar izdanimi odredbami po-
oblaščeni, da izdajo potrebne dekrete za 
ureditev najemninskih pogodb v klimat-
skih, tujskoprometnih in kopaliških kra-
jih, da bi na ta način preprečili, da bi se 
najemnine v teh krajih v primeri s pre-
teklim letom kakorkoli zvišale. Dekreti 
bodo vsebovali tudi sankcije, ki se bodo 
izvajale proti vsem, ki bi se ne ravnali po 
predpisih. 

Istočasno je bil objavljen zakonski de-
kret, ki vsebuje podrobne določbe o turi-
stičnih potovanjih, o prijavah turistov, o 
cenah in najemninah v turističnih krajih 
in dragih vprašanjih, ki se pojavljajo v 
zvezi s tujskim prometom. K dekretu bo 
kmetijski minister v sporazumu z notra-
njim ministrom izdal še poseben pravilnik. 

Rim, 8. maja. s. Prefekti so dobili navo-
dila za ureditev življenja v letoviščih in 
zdraviliščah v teku prihodnje poletne se-
zone. Okrožnica opozarja prefekte na od-
redbe, ki so bile izdane že prejšnje leto, 
s katerimi so bile prepovedane javne in 
zasebne plesne prireditve. S sedanjo okrož-
nico so bili prepovedani koncerti in prire-
ditve, ki niso čisto športnega značaja. Pre-
povedane so tudi varietejske ter vse druge 
prireiitve frivolnega značaja po preno-
čiščih in pensionili. Prepovedano je servi-

Dan vojske 
Ljubljana, 8. maja. 

Jutri bo četrtič »dan vojske«, ki ga bodo 
proslavile vse posadke Italijanske Vojske s 
posebnimi prireditvami. Svečanosti bodo do-
segle vrhunec z razdelitvijo darov in na-
grad, ki jih Je Dopolavoro določil za Ob-
orožene Sile in katerih bodo deležni tudi 
vojaki Ljubljanske pokrajine. Spored prire-
ditev bo imel iportni značaj, predvsem telo-
vadnovo jaški značaj, tn bodo sodelovati raz-
ni vojaški oddelki. Tekme bodo pokazale 
razne vojne akcije, nadalje streljanje s pre-
bojnim orožjem, vlečenje vrvi in druge 
tekme te vrste. 

Ob 9. dopoldne bodo izločitvene tekme 
in bodo obdarovani vsi vojaki naše posadke. 
Razdelitev bo priskrbel Zvezni Tajrtik in 
bo vsak vojak prejel zavojček cigaret, na 
četvorico vojakov pa bo prišla po ena stek-
lenica vina. Popoldne od 13. do 16. se bo 
vojaštvo sešlo na športnih prostorih in na 
drugih krajih, kjer bodo zaključene telo-
vadno-šport ne tekme in razdeljene nagrade 
zmagovalcem. Radio bo oddajal poseben 
spored za vojake. Ob koncu te oddaje bo 
zvočnik tudi razglasil izid loterije, oprem-
ljene z bogatimi darovi, ki se je bodo lah-
ko udeležili vsi vojaki, kajti vsakdo bo do-
bil listek za loterijo že v zavojčku za ci-
garete. 

Vsem prireditvam bodo prisostvovali 
predstavniki Stranke in Dopolavora Oboro-
ženih Sil. 

Izobesite zastave! 
Visoki komisar za Ljubljansko pokraji-

no je odredil, da bodo jutri v soboto 9. 
t. m. na dan obletnice ustanovitve Impe-
rija, vsa javna poslopja od zore do mraka 
okrašena « zastavami. 

Ta dan se mora povsod vršiti normalno 
delo, bodisi • javnih uradih kakor tudi 
v zasebnih podjetjih. 

rati jedi in pijače po zasebnih sobah po 21. 
uri. Vsi lokali se morajo zapirati ob 23. 
uri. Za javne lokale je bilo določeno, naj 
se zapirajo po veljavnih predpisih. 

Velik uspeh zadnje emisije 
zakladnih bonov 

Rim, 8. maja. s. Finančni minister, gu-
verner Italijanske banke ln predsednik 
konzoreja aa plasiranje 91etnih 5%nih na-
gradnih zakladnih bonov, ki zapadejo v pla-
čilo 15. aprila 1951, so obvestili Duceja, da 
je bilo teh bonov vpisanih skupno za 
24.541,387.500 lir, za 4.311,221.500 Ur več 
kakor pri vpisih v septembru preteklega 
leta. Operacije so uspele spričo totalitar-
nega sodelovanja vlagateljev vseh vrst. 

Kakor pri prejšnjih emisijah, so tudi to-
krat v veliki meri sodelovali Libija, itail-
jans'ci otoki na Egejskem morju, p® tudi 
na novo priključene pokrajine, kar je še 
prav posebnega pomena. 

Razdelitev železniškega 
parka bivše Jugoslavije 

Soija, 8. maja. s. Tu je zaključila ovoje 
delo mednarodna komisija za razdelitev 
železniškega materiala, ki je pripadal biv-
ši Jugoslaviji. Poslednjih konferenc so se 
udeležili zastopniki Bolgarije, Italije, Nem-
čije, Hrvatske in Madžarske. Del železni-
škega materiala je dodeljen albanskim 
deželam. 

Angleška zaslepljenost 
List » I I Regime Fascista« poroča iz 

Berlina: 
Nemški listi so posvetili te dni svojo 

pozornost novemu izlivu angleškega so-
vraštva do Nemcev, ki je sicer vedno ozna-
čevalo miselnost birokratske angleške vo-
dilne kaste. Nemški listi pripominjajo, da 
sta vsekakor dve leti vojne potekli zaman. 
Vedno isti izvrženci podpihujejo ogenj so-
vraštva med narodi, računajoč, da bodo 
v tem našli svojo osebno rešitev. Gre pred-
vsem za Vansittarta, zlega duha v an-
gleškem Foreign Oficeu, ki trmasto na-
daljuje svoje delo rušenja lastnega impe-
rija tako v lordski zbornici, kjer so mu 
pred kratkim ploskali, kakor v raznih lon-
donskih periodičnih listih. 

Tako je v veliki londonski reviji »Nine-
teenth Century« objavil članek, v kate-
rem, izhajajoč s predpostavke -o običajni 
nespravljivosti in mednarodni nezdružlji-
vosti nemškega naroda, ki da je neozdrav-
ljivo zaroten proti svebodi in življenju 
evropskih narodov, navzlic prepleškanosti 
Z neko civilizacijo prihaja do zaključka o 
nujni potrebi uničenja nemškega narc « i 
kot politične in državne tvorbe. Očitno gre 
za izkušnje iz versajskih časov, ki^so se 
že izkazale kot nemogoče in po katerih 
naj bi se izvršilo »uničenje nemškega mi-
litarizma ter vseh industrijskih virov nje-
govega oboroževanja«, medtem ko zahte-
va sedaj »novo razorožitev nemškega na-
roda«, ki na- bi jo spremljala tudi »nova 
vzgoja nemškega naroda«, kakor pravi, 
zaradi blaginje človeštva in sreče, ki da jo 
Anglija želi zagotoviti svetu. 

K temu pripominjajo nemški listi, da 
gre za evfemistično izražanje o uničeval-
nih naklepih, v katere pa se meša resna 
zaskrbljenost, ki jo ne more prikriti niti 
gospod Vansittart glede težav, na katere 
bi sovražniki naleteli, ako bi hoteli nem-
ški narod prisiliti, da prostovoljno sprej-
me to novo vzgo o, ne glede na to, da se 
Vansittart zaletuje v nemško edlncst, ka-
kršno je ustvaril Adolf Hitler in ki naj 
bi bila po njem vzrok toliko nesreč, med-
tem ko je nemški narod prav to 3vojo edi-
nost spoznal kot svojo največjo vrlino. 

Nemški listi uporabljajo to priliko tudi 
za to, da prikažejo, kakšen bi bil oni zna-
meniti raj, ki ga Anglija obljublja, ako 
bi zmagala v tej vojni. Na srečo pa ne bo 
zmagala in sreča je tudi, da estaja Van-
sittartu prikrito dejstvo, da je prav an-
gleški imperij na najboljši poti k svoje-
mu koncu. Morda bo to kmalu spoznal. 
Vsekakor bo pa naloga nemškega orožja 
adi orožja osi aH pa končno orožja sil 
trojnega pakta, da bo v pospešenju dosege 
končne zmage dal dokončno zadoščenje 
angleškim imperialističnim krogom, ki so 
vse svoje življenje branili in zagovarjali 
načelo o nemožnosti nadaljnjega obstoja 
Anglije, ako bi Nemčija ostala živa in 
mečna. (Il Regime Fascista.) 

G o s p o d a r s t v o 
Prijava zalog obutve 

V zvezi z okrožnico VHI. št. 30/143 o 
ureditvi prodaje civilne obutve in o sp re" 
mebi tabele točk za obutev (glej »Jutro« 
z dne 21. aprila) Je Visoki komisarijat za 
Ljubljansko pokrajino izdal novo okrož-
nico St. 152, v kateri je določeno, da mo-
rajo Industrijska, obrtna, veIetrgOv«ka in 
trgovska podjetja, obhodne trgovine, za-
stopstva in skladišča na tuj račun glede 
na novo ureditev prodaje civilne obutve 
predložiti Trgovtasko-industrijski zbornici 
do 20. maja t. L prijavo o zalogah obutve 
na dan 2 aprila 1942-XX, in sicer po po-
sebnem obrazcu, ki je s to okrožnico pred-
pisan. Obrazec je dala tiskati Trgovinslco-
industrijska zbornica, le ga bo razdelila 
interesentom ter proti povračilu stroškov 
v sporazumu z interesiranimi sindikalnim! 
organizacijami. 

Prijavo morajo sestaviti podjetja (tr-
govci) sama upoštevajoč načela za sesta-
vo prejšnjega inventarja »seznam in to-
čke« po okrožnicah Visckega komisarija-
ta št. 107, 138 in 150 iz leta 1941. Prijavo 
je treba predložiti v treh Izvodih narav-
nost Trgovinsko-industrijski zbornici. P:> 
en Izvod se vrne prijavitelju z vizumom 
zbornice, ki je prijavo sprejela. Trgovin-
sko-industrijska zbornica bo poslala en 
izvod prijave osrednjemu statističnemu 
uradu za prehrano to industrijsko potroš-
njo v Rimu. Proti kršiteljem teh predpi-
sov se bodo uporabljale zakonite sankcije. 

Gospodarske vesti 
= Nove ©ene mleka v prahu. I z Rima 

poročajo, da je kmetijski minister določil 
nove cene mleku v prahu, in sicer takole: 
mlečni prah iz polnomastnega mleka s 
preko 24«/o maščob 21.50 lire za kg, v za-
vojih po 130 gr pa 3.20 lire za zavoj; po>-
mastni mestni prah izpod 24«/o maščob 18 
lir za kg, v zavojih po 130 gr pa 2.70 lire 
za zavoj. 

= Opozorilo kmetovalcem. Kmetovalci, 
ki imajo svoje bivališče znotraj kontrolne 
črte, ki zajema mesto Ljubljana, svojo 
zemljo pa izven te črte. in doslej še niso 
dobili prepustnic, da bi mogli obdelovati 
zemljo, naj se zglase v pisarni Združenja 
kmetovalcev Ljubljanske pokrajine, Ljub-
ljana, Gosposvetska cesta 2/1. Zaradi iz-
polnitve prošnje naj prinesejo s seboj tu-
di svojo sliko. 

= Kreditni zavod za trgovino in indu-
strijo v Ljubljani je imel 7. maja t. 1. 
svoj XXH. redni občni zbor. Sprejeti so 
bili vsi predlogi, ki so bili že svojčas ob-
javljeni tako glede čistega dob t :a in di-
vidende kakor glede ostalih točk. Vštevši 
lanskoletni prenos znaša čisti dobiček po-
slovnega leta 1941 1,008.544.88 lir, ki bo 
razdeljen po dosedanjih načelih. Dividenda 
je bila določena na 10% neto. 

= Pred pristopom Hrvatske k medna-
rodnemu dogovoru za plovbo po Dunavu. 
Predstavnik nemških podjetij za rečno 
plovbo Rudolf Diel se mudi v Zagrebu za-
radi pogajanj, na podlagi katerih bo Hr-
vatska pristopila k mednarodnemu spora-
zumu o plovnem prometu na Dunavu, ki 
že obstoja med Nemčijo, Italijo. Madžar-
sko, Slovaško in Rumunijo. Hrvatska bo 
pristopila k dogovoru z vsemi družbami 
za rečno plovbo. 

= Nova hrvatska tvornica sladkorja. 
Nedavno smo poročali, da je bila na Hrvat-
skem ustanovljena družba »Sladkorne 
tvornice d. d.«, ki ima nalogo, zgraditi 
nove sladkorne tvornice s kapaciteto 30 
tisoč ton. Prva nova tvornica za 10.000 
bo zgrajena v 16 mesecih. Sedaj poročajo 
iz Zagreba, da bodo to tvornico zgradili 
v okraju Djakovo, kjer so v okolici dani 
vsi pogoji za uspešno pridelovanje slad-
korne pese. 

= Zagrebški velesejem je bil zaključen 
v torek. Po poročilu velesejmske uprave 
je b lo na velesejmu okrog 250.000 obisko-
valcev. Mnogo od njih je prispelo iz ino-
zemstva. 

= Budimpeštanski vojni velesejem. Le-
tošnji mednarodni velesejem v Budimpe-
šti bi se moral vršiti od 1. do 11. maja, 
pa je izpadel iz enakih razlogov, zaradi ka-
terih so bili odpovedani velesejmi v Nem-
čiji. Namesto tega velesejma bodo v tednu 
Sv. Stefana, to je v času od 14. do 24. av-
gusta priredili velesejem v manjšem ob-
segu. ki bo imel značaj vojnega velesejma 
2e po zunanji sliki bo ta velesejem upo-
števal vojne razmere in potrebo štednje in 
ne bo prirejen v paviljonih, temveč na 
prostem v mestnem parku. Tudi razstava 
sama bo prilagodena vojnim potrebam in 
bo predvsem pr kazala uspehe madžarske 
industrije, ukrepe za štednjo in uporabo 
novih surovin v ter pogonskih naprav in 
sredstev. Tekstilna industrija pa bo poka-
zala že svoje izdelke za zimo, predvsem 
enotna oblačila. 

= Pariški velesejem. Iz Pariza poročajo, 
da je preložen tudi parišk- velesejem, ki bi 
se moral vršiti od 9. do 25. maja. Prirejen 
bo ob koncu avgusta ali v začetku septem-
bra. 

= Gradnja novih železnic med staro Bol-
garijo in Makedonijo. Za obsežni načrt 
gradnje novih železnic bo bolgarsko mini-
strstvo za javna dela v letošnjem letu upo-
rabilo poleg poklicnih delavcev še 20.000 
vpoklicancev za delovno službo in 20.000 
brezposelnih in Židov. Prva etapa progra-
ma obsega gradnjo zveznih železniških 
prog med staro Bolgarijo ter Makedonijo 
(Južno Srbijo) in Tracijo. Preko bivše ju-
goslovensko-bolgarske meje bodo zgradili 
tudi številne nove ceste. V drugi etapi bo-
do začeli graditi dvojni tir na glavni že-
leznici, ki vodi od zapada proti vzhodu, 
nadalje železniško zvezo z Dobrudžo, ki se 
bo cepila od obstoječe železnice Varna-Ru-
ščuk, in še nekatere druge proge. 

= Opanke iz gumija za Bolgarijo. Bol-
garska je naročila pri Batovih tvornicah 
v Češko-moravskem protektoratu 200.000 
opank iz Gumija za kmečko prebivalstvo v 
Bolgariji. Nedavno so Batove tvornice do-
bavile že prvo polovico naročila, nadaljnjih 
60.000 parov pa bodo dobavile v kratkem. 

= Rumunija bo proizvajala umetni kav-
čuk. Ze pred tedni smo poročali, da bodo 
v Rumuniji zgradili tvornico za izdelova-
nje umetnega kavčuka, in sicer na osnovi 
surovin, ki se pridobivajo iz zemeljskega 
plina. Izumitelj umetnega kavčuka, tako-
zvane »bune« prof. dr. Hofmann se je v 
zvezi z gradnjo te tvornice mudil v Ru-

muniji in je ob tej priliki predaval na 
tehnični visoki šoli v Bukarešti. Med dru-
gim je navedel, da je že leta 1912. v ru-
munskem petrolejskem področju delal po-
izkuse za izdelovanje sintetičnega kavčuka 
iz nafte odnosno mineralnega olja. Zaradi 
balkanske vojne, ki je kmalu nato izbruh-
nila, in poznejše svetovne vojne pa je mo-
ral s temi poizkusi prenehati. Pozneje je 
v Nemčiji pričel poizkuse za pridobivanje 
umetnega kavčuka iz derivatov premoga, 
kar mu je tudi uspelo. Seveda pa se lahko 
umetni kavčuk izdeluje prav tako iz pro-
izvodov, pridobljenih iz zemeljskega plina. 
Pri proizvajanju umetnega kavčuka je va-
žen činitelj cenen električni tok. V tem 
pogledu ima Rumunija potrebne pogoje 
spričo bogatih vodnih sil i n izvorov ze-
meljskega plina. 

= Ogromen program za gradnji ladij 
na Japonskem. Iz Tokija poročajo, da bo 
japonska vlada še ta mesec predložila 
državnemu zboru zakonski predlog o grad-
nji trgovskih ladij. Ob izbruhu konflikta 
s Kitajsko je imela japonska trgovinska 
mornarica 4 milijone brutoregistrskih ton. 
Tudi če se upošteva gradnja novih ladij 
v zadnjih letih, ta plovni park ne bo za-
dostoval. Glede na znatno razširjenje ja-
ponskega gospodarskega prostora so go-
spodarske organizacije predlagale gradnjo 
nove trgovinske mornarice za 15 milijonov 
brutoregistrskih ton. Japonska vlada je 
že izdala vrsto ukrepov, ki imajo namen, 
zasigurati potrebne znatne količine železa 
in ostalega gradiva za gradnjo teh novih 
ladij. Obenem je bilo sklenjeno, da se bo-
do ladje gradile v serijah. V začetku bodo 
gradili le dva standartna tipa ladij. Posa-
mezna ladjedelnica bo izdelovala samo 
ladje po enem načrtu. Na nekaterih ladje-
delnicah so pričeli na tej osnovi graditi 
nove ladje. Japonska industrijska banka 
bo paroplovnim družbam dala na razpola-
go znatne kredite v ta namen. 

Nemška so^fca 
o Churchiilovem cinizmu 
Berlin, 8. maja. Churchill je zmagoslavno 

objavil v spodnji zbornici, da so morale če-
te generala Giulemetta na Madagaskarju 
kapitulirati. Pokorile so se povelju marša-
la Peta ina in se uprle, toda britansko vr-
hovno poveljništvo, ki je ta odpor pričako-
valo. je pravočasno pripravilo vse operaci-
je tako, da sii je brez večjega prelivanja 
krvi zagotovilo nagel uspeh. Ako bi že od 
preteklega februarja ne bili ukrenili vse po-
trebno za bliskovito zasedbo Madagaskar-
ja. to je smisel kratkih izjav angleškega 
premier ja, bi se operacije lahko zavlekle m 
bi veljale tako Angleže kakor Francoze ve-
i:ke izgube 

Te izjave bi ne mogle biti bolj cinične, 
kakor so. V berlinskih krogih ugotavljajo, 
da je Churchill s svojo izjavo demantiral 
vladno motivacijo zahrbtnega napada na 
otbk, ko je brez nadaljnjega javil, da je bil 
ta napad že pred časom sklenjena stvar m 
da so s<e priprave zanj začele že pred tre-
mi mescci, namreč v času, ko niti pred-
stavniki največjega taktičnega pesimizma 
niso mislili na možnost neposredne japon-
ske nevarnosti na za pad nem Indijskem oce-
anu. A to še ni dovolj: škodi se pridružu-
je še norčevanje. Po ugotovitvah anglosa-
ške propagande je ultimat Bele hiše bistve-
no pripomogel, da je bi! ukaz iz Vichyja 
za òdpor izdan v obliki, se je bilo mo-
g< če izogniti tolmačenju, kak»- da gre za 
sovražno dejanje, torej za vojni vzrok. 
Cordell Hui!I, ki je bil bržkone o vsem po-
učen. je še včeraj izjavil, da je Lavai poka-
zal, da zna biti tudi zmeren element spret-
nega ponašanja. To frazo je anglosaška pro-
paganda takoj uporabila za nadaljnje sar-
kazme. Tako piše ironično neki newyorski 
list, da je nova viyhyjska vlada kar dobro 
začela. Komaj nekaj tednov po nastopu La-
valove vlade, je svobodna Francija razširila 
in utrdila svojo posest, medtem ko1 se na 
zasedenem in nezasedenem francoskem 
ozemlju pojavlja terorizem francoskih pa-
triotov, ki ga je celo Berlin prisilil, da je 
poslal šefa nemške državne policije in za-
časnega protektorja na Češkem in Morav-
skem generala Heindricha v Pariz. 

V pristojnih berlinskih krogih so mnenja, 
da je prav, ako se zabeležijo tudi te fan-
tazije, da se bolje spoznajo sredstva, ki se 
jih moTa sovražnik posluževati spričo vo-
jaških in političnih neuspehov anglosaško 
boljševiške zveze, predvsem pa v pričako-
vanju novih in še hujših porazov, ki se pri-
pravljajo. Je pač dovolj značilno za razpo-
loženje v nasprotnem taboru, ako se mora-
jo sedaj posluževati takšnih sredstev za 
dviganje morale lastnih narodov in za pri-
kazovanje novih utvaT poraženim narodom 
evropske celine. Kakor vedno, bodo tudi to 
pot dejanja likvidirala te poslednje utva-
re in nade. V ostalem pa se že v vseh za-
sedenih deželah pojavljajo znaki spozna--
nja Francozi in Belgijci. Nizozemci % 
Norvežani, Grki in Srbi. Ukrajinci in Po-
ljaki že polagoma spoznavajo evropsko 
stvarnost in sé po tem ravnajo, dejstva 
namreč, bližnje zmage, pa bodo ta proces 
vedno večje uvidevnosti, ki bo hkratu po-
zitivna in konstruktivna še pospešila. 

Glede Heid rie h ove navzočnosti v Parizu 
je dovolj, ako opozorimo na uradno sporo-
čilo agencije DNB, da se je še? državne po-
licije podal v Pariz zato. da preda oblast 
generalnemu majorju Oberdu, ki je imeno-
van za šefa državne policije na zasedenem 
francoskem ozemlju. (Piccolo). 
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Prve pomladne gobe 
Pri današnji več ali manj skromni iz-

beri živil bodo ljudje posvečali vso po-
zornost zgodnjim darovom narave. Med 
plodovi narave ao vsakomur poleg regrata 
dostopne zlasti gobe. Prve pomladne gobe 
so smrčki ali mavrohi (morchella) in 
hrčki (helvella), ki jih najdeš od aprila 
do junija. Smrčkov imamo več vrst: koni-
časti ali šiljasti smrček (morchella coni-
ca), navadni ali okrogli smrček (morchel-
la esculenta), kapčasti ali turški smrčeK 
(morchella rimosisipes), visoki smrček 
(morchella patula). 

Kolobarnice 
Pri nas sta nabolj znani prvi dve vrsti. 

Koničasti smrček ima klobuk črnikasto-
rjave barve s podolgastimi jamicami po 
kocenu. Rase po peščenih pašnikih in trav-
nikih, ob robu njiv, po grobljah, a tudi po 
peščenih borovih gozdih. Navadni ali 
okrogli smrček je dosti večji ko prvi in je 
na temenu zaokrožen, rumenosive ali ble-
dorjave barve. 

Hrčkov imamo tudi več vrst, a navadni 
gobarji pri nas jih ne poznajo, temveč 
jih smatrajo za smrčke, ker so si oboji 
nekoliko podobni; toda pri hrčkih sestoje 
vrhnji deli (klobuki) iz razcefranih, na 
vse strani visečih krp razne barve in obli-
ke. Pri nas ste najbolj razširjeni dve vrsti 
hrčkov in sicer navadni ali užitni hrček 
(helvela esculenta) in orjaški hrček (hel-
vella gigas). Navadni ali užitni hrček na-
vajajo vsi starejši goboslovci v svojih 
knjigah za prav dobro, toda zadnja leta 
so v Nemčiji dognali več primerov za-
strupljenja s to gobo, toda ne povsed in 
ne pri vseh uživalcih. Znanstveniki so 
mnenja, da se je zgodilo zastrupi jen je ie 
zato, ker so bili hrčki prestari, razkra-
jajoči se ali zaradi deževja preveč raz-
močeni. Dognano pa je, da imajo smrčki 
ln hrčki ostro kislino, ki je vsak želodec 
ne prenese brez škode. Zato je potrebno, 
da se te vrste gob vedno prekuhajo ali 
vsaj poparijo in se voda odlije. Posušeni 
smrčki in hrčki pa so dobri ter se dobro 
plačujejo. 

Za smrčki in hrčki se kmalu pojavijo 
pomladanske kolobarnice (tricholomae). 
Večina kolobarnic rase šele jeseni. Vseh 
kolobarnic je okrog 80 vrst. Večina je užit-
nih, nekaj je neužitnih, nekaj pa celo 
strupenih. Ime jim je odtod, ker rasejo 
navadno v polkrogih. Spomladi dobinjo 
dve vrsti kolobarnic. To sta majnikova 
kolobarnica ali jurjevka (tricholoma gam-
bosum) in mala jurjevka (tricholoma 
graveolens). Prva ima klobuk vegasto iz-
obličen ali pa v obliki podkve, bledorume-
ne barve. Mala jurjevka je dosti manjša 
in rjavkastosive barve. Obe vrsti dobimo 
že v drugi polovici aprila ob prisojnih-ro-
bovih gozdov, na pašnikih in travnikih 
blizu gozdov, po parkih in sadnih vrtovih. 
Obe vrsti sta prav dobri. 

Kukmaki ali šampinjoni (psalliota) se 
tudi pojavijo navadno že maja. Pri nas 
Imamo tri vrste teh žlahtnih gob in sicer 
poljski kukmak (psaliota campestris), 
travniški kukmak (psalliota arvensis) ln 
gozdni kukmak (psalliota silvatica). Vsi 
užitni kukmaki so pod klobukom (lističi) 
Izrazito rožnate mesne barve, na starost 
pa čokoladne barve. Užitne kukmake šte-
jemo med najžlahtnejše gobe. Dajo se tu-
di umetno gojiti. 

Pomladni hrček 

Skoraj istočasno s poljskim kukmakom 
se pojavi v naših gozdovih tudi spomla-
danski ali beli strupeni kukmak (amani-
ta phalloides verna), ki je najhujša stru-
penjača, kakor tudi poznejši njeni sovrst-
nici rumenkasti in zelenkasti strupeni 
kukmak (amanita phalloides citrina, ama-
nita ph. viridis). Posebno nevaren je prvi 
(beli) strupeni kukmak, ki ima podvrsto 
brez krpic na klobuku, da ga površni na-
biralci zamenjujejo z žlahtnim šampinjo-
nom. Vsa smrtna zastrupljenja v zadnjih 
desetletjih je povzročila ta nevarna stru-
penjača. Zato je v Nemčiji stroga odred-
ba, da morajo naravne slike vseh treh 
strupenih kukmakov viseti v vseh šalah, 
na kolodvorih, na trgih in še drugod. 

Količkaj previdni gobar ne more za-
menjati navedenih strupenjač z žlahtnimi 
šampijoni, ki imajo lističe pod klobukom 

rožnate, na starost čokoladne barve, do-
čim imajo strupeni kukmaki vedno bele 
lističe. Nadalje imajo strupeni kukmaki 
v zemlji hruškasto odebelel kocen v hra-
pavi kožnatl lupini. 

Ljubljančani letos najbrž ne bodo imela 
dovolj časa in prilike, da bi sami stikali 

po gozdih za gobami, zato pa bodo tem-
bolj pridno hodili na živilski trg. Dona-
šalci gob na trg bodo morali biti letos 
pod posebno strogo kontrolo, ker neukih, 
a tudi brezvestnih izkoriščevalcev ljudske 
stiske nikjer ne manjka. 

A. B. st. 

Pomladni čari na nebu 
Merkur, redko opazovan planet, je viden 

O slavnem zvezdoslovcu Nikolaju Ko-
perniku pripovedujejo, da je še na smrtni 
postelji obžaloval, da nikoli ni videl pla-
neta M e r k u r j a . Naj bo to res ali ne, 
izpričano je s tem, da Merkurja ne šte-
jemo med zvezde, ki jih pogostokrat opa-
zujemo. Letošnjo pomlad pa lahko vsakdo, 
ki upre oči v jasno večerno nebo, uživa 
svoje astronomske sposobnosti in se lah-
ko pohvali, da vidi kaj več kakor Koper-
nik. Sredi maja je namreč planet Merkur 
na našem nebu precej dobro viden. 

Dan stalno narašča; sredi maja zahaja 
sonce šele okrog 20.30 letnega časa. Ko 
utone sonce za gorami m ko umira tudi 
njegov škrlatni sijaj, se boči nad nami 
sinje nebo, na katerem se druga za drugo 
prižigajo zvezde. Med njimi je tudi Mer-
kur, vendar ga nevajen opazovalec ne 
spozna takoj na globokem zapadnem ob-
zorju. Najbolje je, če vam služi za oporišče 
Mesec, čigar oziti srp bo stal 17. maja nad 
Merkurjem. Ta večer bomo torej desno 
pod mesecem kakšne 31/« vire po sončnem 
zahodu iskali z daljnogledom svetlo zve-
zdo. Opazovali bomo kar dve Tista, ki je 
mesecu bližja in svetlejša, je planet J u -
p i t e r , druga pa je M e r k u r . 

Merkur je svojevrsten veljak v družini 
planetov. Ima dva rekorda: je Soncu naj-
bližji in je obenem najmanjši med pla-
neti. Ker je soncu trikrat bližji od nas, 
je na Merkurju silovito zakorjeno. Zvezdo-
gledi so po svojih meritvah dognali, da je 
takole opoldne na Merkurju 400 stopinj 
vročine. Kak je neki svet v taki vročini? 
Merkur je pač izsušena kamenita puščava 
brez zraka in vode in brez vsakega višje-

ga organskega življenja. To je delostolju-
ben svet, ki ga opazujemo skozi daljnogled 
kot majhen srp. Kajti Merkur posnema v 
svojih fazah svojega večjega tovariša, Me-
sec. Najbolj izkušeni zvezdogledi so opa-
zili na Merkurju temne pege in sodijo, da 
ima Merkur obrnjeno vedno isto stran k 
Soncu. Drugi astronomi pa govore o nag-
lem vrtenju Merkurja. To vprašanje še ni 
dokončno pojasnjeno. Le eno je gotovo: 
Merk ur j evo leto šteje samo 88 dni. V tem 
razdobju prepotuje Merkur pot okoli Son-
ca, zaradi tega je toliko njegovih menjav 
na nebu: zdaj je levo, zdaj desno od Son-
ca. Že stari zvezdogledi so ga primerjali 
z živim srebrom, ker je tako gibljiv. 

Od drugih potujočih zvezd se nam na 
večernem nebu ponuja na ogled le še 
rdečkasti M a r s , kj je medtem že odpo-
toval med Dvojčke. Toda tudi njega lah-
ko vidimo le tri ure po sončnem zahodu. 
Saturn je že skrit med sončne žarke. Na 
jutrnjem nebu se blesti V e n e r a kot 
zvezda danica v vsem svojem očarljivem 
sijaju. Vsi ti planeti so sosedje naše zem-
lje, so nam blizu in so osvetljeni od Son-
ca. Nekateri izmed njih (Venera. Jupiter 
in Saturn) so obdani od goste zračne pla-
sti, drugi (Mars ali Merkur) pa so zaviti 
le v tanko atmosfero ali so celo brez nje. 
Ali je na njih kaj življenja — na to vpra-
šanje tudi z današnjimi modernimi sred-
stvi še ni mogoče odgovoriti. Vsekakor je 
možno, da je na Marsu in na Veneri or-
ganično življenje, toda v kakšni obliki, te-
ga ne vemo. Zato lahko ob opazovanju 
zvezd na pomladnem nebu svobodno pre-
puščamo domišljijo njeni prijetni igravosti. 

Bloke še niso ozelenele 
Zapadel je nov sneg in je ozimina uničena 

Na Blokah, na Flarijanovo. 
Kraljestvo Vesne se nikakor ne more 

razmahniti po Blokah; ni in ni nam na-
klonjena, njenih blagodati ni čutiti nikjer. 
Podoba je, da se j i starka zima nikakor 
noče umakniti in ji prepustiti prestola. Ta 
se očividno ni dovolj narazsajala vse dolge 
zimske mesece, kajti njen ledeni dih nas 
še zmeraj mrazi, povsodi še čutimo njene 
koščene mrzle prste, ki davijo klice po-
mladi. 

Oba pretekla meseca štejemo v pomla-
dansko dobo. vendar doslej nsmo še ob-
čutili pomladi. Razen nekaj, tu in tam son-
čnih dni je bil zmeraj mraz, mraz z ne-
prijetno burjo ali z ledeno mrzlim dežev-
jem. Vsa pričakovanja kmetovalca in sle-
hernega človeka v prihod toplih sončnih 
dni so se iz tedna v teden razblinjala v 
nič. Dnevi so prinašali le nova razočara-
nja. Mraz, zmeraj samo neprekinjen mraz, 
kakor enolična, naveličana turobna pesem. 
Travniki kar ne morejo zeleneti, gozdovi 
ne brste, po vrtovih in sadovnjakih je zim-
ska praznota in golota, prva dela na poljih 
se opravljajo v ostrem pišu burje in nepri-
jetni hladnoči. Ljudje se pomenkujejo, da 
so že skoraj pozabili, kakšni so lepi sončni 
dnevi pa si kar od srca želijo toplote, to-

plih sončnih dni. Ni pač lcarsibodi bolj ali 
manj ostra zima od srede oktobra pa sem 
do majnika! 

Cvetoči majniTk! Rož ni še nikjer. Pač 
pa nam je nasula trdoživa starka zima — 
morda vendarle v slovo? — na prag me-
seca majnika obilo snega. Kakor sredi glo-
boke zime, je tulila burja tri dni in tri no-
či okrog voglov in vrtela goste in vztrajne 

snežinke kakor v divjem plesu in jih od-
lagala ponekod v pravcate žamete. Vsa 
planota je pobeljena z debelo snežno pla-
stjo. Ceste in pota so zameteni, snežni v i-
harji so pregnali ljudi s polja v zapečke. 
Vsa pokrajina nudi pravo zimsko sliko tam 
nekje od srede januarja. Znanilci pomladi 
iz ptičjega rodu so utihnili in si iščejo 
zavetja v bližini človeških bivališč. Mnogo 
jih bo poginilo. Ka j čudni občutki obha-
jajo človeka: včeraj še poslušaš glasni 
»kukuk« iz bližnjega smrečja, danes je 
gozd v božičnem okrasju. 

In ljudje tarnamo. Kako ne bi tarnal 
kmet, ki ne more sejati in saditi m z njim 
vsi dirigi, ki za nas vse kmet seje in žanje! 
Poleg občutnega pomanjkanja semen se 
pojavljajo še težave mrzlega vremena. 2e 
jesen ni bila nič kaj prida. Rani sneg je 

marsikomu preprečil jesensko setev. Kdor 
pa je vsejal ozimino. je zdaj dvakrat te-
pen. Mraz je namreč uničil nad dve tret-
jini ozimine v bloški občini! Kmetje so 
morali njive kar preorati, kajti o ozimni 
pšenici in rži spomladi ni bilo sledu. A l i 
težko je kaj dati v te njive, ko ni dovolj 
semenja in delo ovira mraz, dež, sneg. 

Da, vreme je prvi činitelj na kmečkem 
^olju, pri kmečkem delu. Kmet v takih le-
gah, kakor so Bloke, občuti njegove muha-
vosti in neprijaznosti v dvojni meri. Le 
upanje, da bo kmalu vendarle zakraljeva-
la Vesna v svojem zelenem in od toplih 
sončnih žarkov ogretem kraljestvu, drži 
Bločane pokonci, da ne kloni j o pod udard 
prirode. K sreči se je po Florijanovem vre-
me izboljšalo. 

V taborišču ruskih 
delavcev 

f t j 

Kljub toplemu pomladnemu soncu dajejo 
še vedno s kučmami pokrite glave tabo-
rišču svojstven izraz. Mnogi možje imajo 
kožuhovinasti ovratnik podloženega plašča 
visoko zavihan, roke pa drže globoko v že-
pih. Tako stoje potrpežljivo in dozdevno 
brez občutka za čas v večjih ali manjših 
skupinah na velikem taboriščnem prostoru 
in čakajo, da dobe ukaz za izvršitev česar-
koli. Drugi leže zaspano na toplem soncu, 
na visoko zloženih skladovnicah desk, ki 
so pripravljene za gradnjo novih barak. Vsi 
so obuti v škornje iz klobučevine. Ko so 
se odpeljali iz Harkova, od koder je večina 
od njih doma, je bilo živo srebro v toplo-
meru prav toliko pod ničlo, kolikor je zdaj 
spomladi v zapadni Nemčiji nad ničlo. 

Vzhodna disciplina 
Okoli vsega taboriščnega prostora se vle-

če visoka žična ograja, ki pa prebivalcev 
prav nič ne moti, kajti navajeni so še vse 
kaj drugih stvari kakor bodeče žice okoli 
svojega taborišča, piše poročevalec »Frank-
furter Zeitung« in potem nadaljuje: Te lju-
di, ki so prišli iz Ukrajine na delo v Nem-
čijo, je treba samo po sebi razumljivo stro-
go držati skupaj in nadzorovati, kajti prav 
nobene garancije nimaš, da se med njimi 
ne najde kak boljše vik, ki se čuti poklica-
nega za sabotažna dejanja. Zaradi tega 
smejo »vzhodne delavce« puščati na delo v 
strnjenih skupinah najmanj 20 mož in tudi 
v prehodnem taborišču, kjer so začasno 
nastanjeni, je treba nad njimi izvajati naj-
strožjo disciplino. 

Njih najbližji predpostavljeni, tako rekoč 
njih podčastnik, ki je tolmač in posredo-
valec med njimi in taboriščnim vodstvom, 
je majhen čokat Litvanec z visokimi škor-
nji in usnjenim jopičem. Za seboj ima bur-
no preteklost in dobro obvlada več jezikov. 
Kot znak svoje avtoritete nosi originalni 
ruski »kančuc, neko vrsto vzhodnega pen-
dreka, ki nalomešča v teh krajih v mir-
nem času strelno orožje: karabinko in z 
bajonetom nasajeno puško. V nasprotju s 
Srednjeevropcem smatrajo ljudje z Vzho-
da za popolnoma pravilno, če v takih pri-
merih kdo energično z batinami poseže 
vmes. V ostalem so do svojega paznika m 
tolmača zaupljivi kakor otroci pri šolskem 
Izletu do svojega učitelja. Na vprašanja 
odgovarjajo vsevprek in dosti truda je 
treba, preden se jih spravi v red. Okorni 
in dobrovoljni se puste potem vsakomur 
voditi, samo da ima močan in energičen 
glas. 

Kovinarji in mehaniki 
Delavci iz zasedenih bivših sovjetskih po-

krajin, ki prihajajo v vedno večjem številu 
na delo v Nemčijo, niso vojni ujetniki, če-
prav mnogi med njimi nosijo vojaške oble-
ke s sovjetskimi zvezdami na vsakem gum-
bu. Po večini so uniformo kupili na sejmih 
za mal denar. Nemške čete so jih po vko-
rakanju v nove pokrajine zajele na domovih 
in zaradi pomanjkljive zaposlitve v doma-
čih krajih vzele na delo v rajh. Po večini 
teh ljudi ni bilo težko »najti« : ugotoviti 
njihovo ime, stanovanje in poklic. Prijava 
pri delovnem uradu je namreč v zasedenih 
pokrajinah pogoj za dodelitev živilske na-
kaznice. Na ta način je nemška uprava do-
bila pregled o razpoložljivih strokovnih mo-
čeh, ki jih je potem po potrebi pritegnila 
na delo v nemškem gospodarstvu. Po tej 
poti so prišli v Nemčijo tudi delavci iz Har-
kova. 

Skoro vsi so lz velikih sovjetskih indu-
strijskih podjetij v Ukrajini in so bili v 
zadnjem času zaposleni v glavnem pri 
gradnji oklopnih vozil in letalskih motor-
jev. Ruski industrijski delavci, ki jih sre-
čujemo po nemških taboriščih, kljub svoji 

Sergio Tofano; 

Iznajdba in avtomatični klavir 
Profesor, ki je hotel, da bi ga ne motili, 

je prebival prav nasproti mladenke, ki je 
imela avtomatični klavir; ta osebica pa 
je od jutra do večera navijala svoje glas-
bilo in s tem hudo nadlegovala profesorja, 
ki je hotel, da bi ga ne motili. Bore tri 
metre ceste je bilo med obema oknoma, in 
ko se je profesor hotel poglobiti v različne 
zelo zamotane študije, ki naj bi mu od-
prle obe krili vrat do slave, je bil hudo 
razkačen, ker je moral poslušati, da mu 
je avtomatični klavir tulil prav na ušesa 
venomer isti nape v : »Markita, Markita!« 

Osebica, ki je navijala avtomatični kla-
vir, je imela nedvomno glasbeni talent 
prve vrste Njeni svojci so to opazili že v 
rani mladosti in so se odločili, da jo bodo 
izučili za pianistko. Njen stric, ki je bil 
čudak, je sicer svetoval, naj jo rajši dajo 
učit igrajna na pozavno, kajti ženske, ki 
igra na pozavno, ne srečamo vsak dan; 
kljub temu si je njen oče želel bolj klavir-
ja, češ da je to vendar nekoliko bolj estet-
sko glasbilo, dasi ima to slabo lastnost, da 
je človek v večini primerov primoran igra-
ti s hrbtom obrnjenim proti občinstvu. To-
da klavirji so dokaj dragi. K sreči je oče * 
imel prijatelja, M je prodajal avtomatične 
klavirje na obroke. Oče je bil kar zado-
voljen s takšnim klavirjem, misleč, da z 
njim lahko ohrani v zagonu hčerkine mu-
zikalne instinkte. Ta si je sicer želela kla-
vir »v resnici«; enega tistih, ki imajo rep 
tako dolg kakor dan brez kruha in ki se 
blešči kot zloščena poaev, poleg tega pa 
je hiši še v korist: nanj devajo družinske 
slike, psičke iz sévrskega porcelana, mav-
časte kipce slavnih mož in slične stvari, 

ki so v okras dostojnemu salonu. Dejstvo 
pa, da bi moraii olpreti okno in skozenj 
postaviti klavirjev rep, je prisililo očeta, 
da je hčerki poklonil tak klavir, ki naj b: 
jo z nekaj kolobarji preluknjanega papirja 
napravil za virtuozinjo. 

* • » 

»Markita, Markita!« Profesor, ki je že-
lel, da bi ga ne motili, je udrihal jezen po 
mizi s tolikšno silo, da mu je črnilo plju-
skalo skoraj do očal. Samoigrajoči klavir 
pa je prepeval kar naprej. Obupani pro-
fesor je pomakal pero v usta, cigaro pa 
vtikal v črnilnik. 

Ta profesor je bil namreč znamenit na-
ravoslovec, ki je zavrgel vse Darwlnove 
teorije ter dokazoval nekaj popolnoma na-
sprotnega: da ne potekajo ljudje od opice, 
ampak da izvirajo opice iz človeka. Za 
dokaz je navajal, da ima opica rep, med-
tem ko ga človek nima. Na tem naj bi slo-
nela vsa človekova manjvrednost, kajti 
kar se repa tiče, ni zgolj obrambno orožje, 
ampak tudi oprijemalni ud in še več: z 
lepotne strani je to okras brez primere. 
Človek pa ima namesto tega le neznaten 
okrnek: trtnico na koncu hrbtenice. Ako 
bi hoteli rešiti človeški rod tega nezani-
mivega nedostatka, bi bilo nujno, da bi se 
nam razvila trtnica. 

Na tej osnovi je profesor, ki je hotel, 
da bi ga ne motili, iznašel pripomoček zo-
per to hibo in ga naaval »Razvoj«. S tem 
zlravilom se niso dale okrepiti morda žen-
ske grudi ali pa povečati moška rast, mar-
več bi zadoščal le ubrizg te tekočine, da 
bi vsakemu človeškemu bitju takoj pognal 

rep, kakršnega bi zavidala sleherna opica, 
pa čeprav hamadrijaškega rodu. 

Tako je vsaj trdil iznajditelj. Dokazati 
tega seve la ni mogel: dotlej ni mogel 
namreč dobiti nikogar, ki bi hotel tvegati' 
poizkus. Celo njegov stari služabnik, ki 
mu je bil zvestejši od psa, ni tega hotel, 
čeprav mu je gospodar za njegovo privo-
litev obljubljal pipo iz morske pene. Pro-
fesor je obupaval ob pogledu na retorto, 
v kateri se je kisala njegova čudežna te-
kočina kakor postano vino, ne da bi mogel 
dokazati njene učinke. 

Hudo je moralo biti njegovo ogorčenje, 
ker ga je sredi njegovih raziskovanj motil 
avtomatični klavir, ki je sipal v njegovo 
sobo nedvomno patetične, toda moreče 
zvoke: »Markita, Markita!« Vzdržal je 
dan, dva, t r i . . . Toda četrti dan je moral 
biti resnično nataknjen, kajti njegov stari 
sluga, ki je bil zvestejši o l psa, mu je za 
spremembo oc vrl jajca — namesto na ma-
slu — kar na vazelinu. čim je profesor 
zaslišal glasove »Markite«, je zagrabil 
prvo stvar, ki mu je prišla pod roke in jo 
z vso silo zagnal skozi odprto okno. Iz-
strelek je zletel preko ulice, strmoglavil v 
zvočno svetišče in se raztreščil na hrbtu 
avtomatičnega klavirja s strahovitim tru-
ščem razbitega stekla. Mlada glasbenica je 
vsa preplašena pobegnila iz sobe. 

• • * 
Toda ko se je naslednje jutro omenjena 

glasbenica drznila stopiti zopet v sobo, se 
ji je iz prsi izvilo veselo rjovenje! Kjer je 
prej stal avtomat, je sedaj bil klavir z 
repom, kl je bil dolg kakor dan brez kru-
ha in se je bleščal kot zloščena ponev. 
Profesor, ki je hotel, da bi ga ne motili, 
je namreč na to glasbilo zagral steklenico 
svojega »Razvoja«. 

zakrknjenosti in zanemarjenemu oblačilu in 
kljub svojevrstnemu načinu mišljenja, ki 
je našemu tuj, kažejo boljši, prijaznejši ob-
raz kakor vojni ujetniki. Imajo naravno 
inteligenco in značaj, ki sta tudi po za-
padnem merilu zadovoljujoča. Ni se jih 
treba bati, čeprav jih človek v temi sreča. 
So preizkušeni tovarniški delavci, prof esio-
nisti, ki so šli skozi delavsko šolo boljše-
vizma. Premajhna storitev ali slab izdelek 
sta se smatrala za sabotažo. Kdor se je 
pregrešil, je moral plačati svojo raztrese-
nost z lakoto in Sibirijo ali pa celo s smrt-
jo. Pod vsestranskim pritiskom in stalno 
grožnjo so postali najbolj zmogljivi delav-
ci. S to lastnostjo so zdaj na razpolago 
nemškemu vojnemu gospodarstvu in so se, 
treba je odkrito priznati, kjerkoli so bili 
zaposleni v velikih obratih, vseskozi ob-
nesli. Skoro vsi so pismeni. Na vprašanje, 
kdo ne zna pisati in čitati, so se izmed oko-
li sto navzočih javili samo trije starejši 
moški. Med mladino ni več analfabetov, ona 
je v vsakem pogledu izobražena. 

V velikih zbiralnih transportih prihajajo 
ruski delavci z vzhoda. Posameznim delov-
nim uradom so dodeljena velika področja, 
od koder črpajo delovne moči, ki jih mo-
rajo potem vzdrževati vse do njihove stal-
ne zaposlitve. Najprej jih pošljejo v pre-
hodno taborišče, kjer jih še enkrat izpra-
šajo o izobrazbi, stroki, v kateri so bili 
zaposleni in posebnih sposobnostih. V zvezi 
s tem je natančna zdravniška preiskava, 
kjer bolehne izločijo in jih pošljejo nazaj v 
domovino. Pri vodstvu taborišča mora vsak 
delavec izročiti izkazilo, ki ga je dobil v 
domovini, in druge dokumente. Nere i ko 
nosijo s seboj potrdila v nemškem jeziku, 
kjer poveljstvo tega ali onega polka potr-
juje, da je imetnik listine dobro popravil 
vodovod ali da se je izkazal kot izdelovalec 
propagadnih plakatov. 

Rabarbara 
Skoraj vsi poznamo rastlino, ki zraste 

na gnojnih tleh meter visoko, ima debela 
rdeča stebla ter velike liste. Njena prava 
domovina je visoka planota srednje Azi-
je, kjer zraste do tri metre visoko. Za-
radi koristnosti in uporabnosti gojitev zelo 
priporočamo. 

Rabarbara zahteva globoko prerahlja-
no in dobro pognojeno zemljo. Sejemo jo 
od marca do konca aprila na prosto, poz-
neje sadike prepulimo ozir. razredčimo ta-
ko, da so 10—15 cm narazen. Na stalno 
mesto jih presadimo meseca avgusta V 
razdalji enega metra. Lahko si pomagamo 
tudi tako, da sadimo korenine rabarbare, 
ki jih odtrgamo od stare korenine ter jih 
takoj presadimo na stalno mesto. 

Rabarbarina stebla in liste lahko upo-
rabimo šele drugo leto, ker so v prvem le, 
tu listi potrebni za razvoj in rast ras£lint. 
V prvem letu moramo tudi trgati cvetje, 
da ne zamori rasti listov. Skoda je, zame-
tovati še nedozorelo cvetje, ker ga lahko 
s pridom uporabimp v kuhinji. 

Drugo leto pričnemo s trganjem listov 
in cvetja,, toda samo do konca juniia, ker 
bi nam sicer rastlina zaradi dolgotrajne-
ga obiranja popolnoma oslabela. 

Pri nas sta razširjeni dve vrsti rabarba-
re, rdečestebelna in zelenostebtlna. Pred-
nost dajemo rdečestebelni. 

Rabarbaro s pridom uporabljamo v go-
spodinjstvu, ker iz stebel pripravljamo do-
ber kom pot, ali jih kuhamo v omaki, ne-
dozorelo cvetje pa kuhamo in pripravlja-
mo kot karfijolo. V gospodarstvu nam ko-
ristijo listi rabarbare. ki so drugače ne-
uporabni, kot izborna hrana za kunce in 
koze. In tudi v zdravilstvu jo uporablja-
mo. Čaj iz korenine rabarbare je splošno 
znano odvajalno sredstvo. Tudi surove, 
narezane korenine učinkujejo prav tako, 
ako jih žvečimo. 

Zaradi splošne koristi rabarbare, ki jo 
imamo v vrtu lahko tudi kot okrasno 
rastlino, se izplača, žrtvovati prostor, ki 
ga zavzema s svojimi velikimi listi. ( I z 
»Malega gospodarja.) 

Kastor bi rad. da bi bWo tako! 



H U L T U R N 1 PREGLED 

06 šestdesetletnici šole Glasbene Matice 
Sola Glasbene Matice, katere šestdesiet-

letnieo pravkar proslavlja ta naša ugledna 
kulturna institucija s serijo simiselno pri-
pravljenih propagandno poučnih prireditev, 
je bila takoj v svojih začetkih produkt slo-
venske kutlturnostvarjalne volje, žiilavoisti 
in samopomoči. Zrasla je prav kakor dre-
vo iz neznatnega semena, iz vnete zavesti 
in dejalnega veselja skromnih idealistov, ki 
sc» videli v glasbenem udejstvovanju važno 
sredstvo kulturne vzgoje in napredka. Ka-
kor drevo se j e razrasla in ra zkosati la in 
obrodila obilo žlahtnega sadu. Krona šest-
desietletnega obstoja in dela njene šole sta 
konservatorij in Glasbena akademija, ki 
jima je ona ne samo pripravila in na širo-
ko izkrčila pot m podlago. marveč tudi 
omogočila nastanek in priborila ustanovi-
tev. Tako sc je okrog šdle Glasbene Mati-
ce dolgo časa osredotočalo vse naše glas-
beno življenje. V njenem znamenju se je 
osamosvojilo, kar se tiče produktivnega 
razvoja, saj sta iz šole Glasbene Matice iz-
šli dve generaciji naših skladateljev, tistih, 
ki so povzdignili slovensko glasbeno tvor-
nost na evropsko višino. Iz njene šole pa je 
potekel tudi kader naših reproduktivnih 
glasbenikov učiteljev godbenikov in pev-
eev; njen vpliv je pripomogr' do tefa. da 
j® Ljubljana postala israaito glasbene me-
sto, kjer je glasbena kultura do%egl* ž« ši-
roke plasti in kjer so mogli tudi tuji kcn-
certanti občutiti, da imamo elitno, glasbeno 
čutečo in izobraženo koncertno občinstvo. 

Zasluge, ki jih ima za ta ugodni razvoj 
— in glasbeni razvoj je samo del naše splo-
šne kulturne rasti — Glasb. M. so tako ob-
sežne in tako splošne, da s proslavo njene-
ga dela in njenih institucij ne nadaljuje-
mo ne vedno okusne in pomembne tradici-
je »jubiliranja«, marveč so nam take nje-
ne obletnice samo dobro došla prilika, da 
se ozremo nazaj na pota, ki jih imamo za 
seboj in da v zrcalu preteklosti premeri-
mo sedanjost in si zasnujemo bodočnost. 
Vedno si moramo ob takih prilikah staviti 
vprašanje: kaj pomeni to delo za razvoj, 
za notranjo rast in učvrstitev naše etnično-
kOlektivne individualnosti, za uveljavljenje 
tistih sil, ki sta nam jih dali narava in zgo-
dovina in ki po svoje prispevajo k eni raz-
ličnosti in rodovitnemu križanju impulzov 
in vplivov, s katerim s/e raz vi j? duhovna 
skupnost civilizacije in kulture, ln pri raz-
mišljanju o teh končnih vprašanj h bilance 
našega narodnega obstoja in življenja pri-
hajamo do pravega spoiznanja o veliki vred-
nosti glasbe in giasbene vzgoje ne le za du-
hovno rast posamezmka. maTveč tudi za 
razvoj in polno izživet je njegovega etnič-
nega kolektiva. 

Ko je Glasbena Matic« pred 60 leti usta-
novila svojo' Solo, j« samo nadaljevala tra-
dì «i je, ka jo j« i « imela glasbena vzgoja v 
Ljubljani. V »ivo davnino srednjega veka 
sega podatek, da je imela Ljubljana že '.e-
ta 1228 šolo, v kateri se je obvezno pouče-
valo tudi petje. V 17. stoletju so skrbeli 

za glasbeno vzgojo jezuiti, v 18. stoletju so 
cvetele operne predstave z gosti iz Italije, 
v začetku 19. stoletja so že deželni stanovi 
občutili potrebo glasbene šole in so jo usta-
novili 'L 1805. Ta šola je delovala — iz-
vzemši v letih francoske okupacije — do 
L 1875, ko se je združila s šoio FUharmo-
nične družbe. Le-ta je bila ustanovljena že 
1. 1821 in na nji sta se uveljavljala dva Če-
ha (Mašek. Nedvčd), ki sta zapustila čast-
ne sledove tudi v razvoju slovenske pro-
duktivne glasbe. 

L. 1882 ustanovljena šola Glasbene Ma-
tice je začela najprej s poukom klavirja in 
violine; že v drugem šolskem letu se je 
tema predmetoma pridružila splošna glas-
bena teorija, nato pa solo petje in pouk 
ostalih godalnih instrumentov. Tako je na-
raslo število ob i skovan i h predmetov na 23. 
Iz prvotne prepioste glasbene šole, sloneče 
izključno na zasebni pobud* in le skopo 
podpirane s strani javnih institucij — sa-
mo mestna občina ljubljanska je v zadnjih 
desetletjih pred prvo vojno izdatneje pod-
prla nje prizadevanje, — je zr^j»ia v teku 
štiridesetih let šola. ki je lahko l. 1919 po 
stala konservatorij. Glasbena Matica je 
vzdrževala ta konservatorij do 1 1925-26. 
ko ga je končno prevzela država Iz Matič-
nega šolstva je zrasel konservatorij iz nje-
ga pa 1. 1939 Glasbena akademija Matica 
pa tudi po teh uspehih svoje žilave in smo-
trne dejalnosti, ki je omogočila organ ični 
raavoj naših glasbenih šol. ni opustila skr-
bi za glasbeno vzgojo • našem mestu in 
danee slej ko prej vadrinj» «voje iole, ki 
pripravljajo naraščai ne le Široki flasbeni 
publiki, marveč tudi za višje in najvišje 
stopnje glasbene izobrazbe. 

Obnovite s 

Hadló f Jübllana 

so bili predvsem verskega značaja. Fran-
cozi, ki so bili tudi takrat še v veliki ve-
čini, so bili verni katoličani in so z ne-
zaupanjem gledali na pokrajine, ki so se 
odcepile, ker so v njih tvorili katoličani 
le neznatno manjšino in so prevladovali 
evangeHčani najrazličnejših sekt, ki so bile 
napram katoličanom često zelo nestrpne. 
Francozom se je zato zdelo, da bo njihova 
verska svoboda bolje zavarovana v monar-
hlstični in konservativni Angliji, kakor bi 
bila v republikanski in revolucionarni uniji 
pokrajin, ki so se odcepile od Anglije. 

Po odpadu Zedinjenih držav so začeli 
Angleži posvečati tem večjo pozornost Ka-
nadi. Tok izseljencev iz Anglije, ki je bil 
poprej usmerjen v izgubljene pokrajine, 
se je sedaj uravnal predvsem v Kanado. 
Le Irci so slej ko prej dajali prednost Ze-
dinjenim državam, pri čemer je igralo od-
ločilno vlogo njihovo nerazpoloženje do An-
gležev. V Kanadi je na ta način število 
Angležev naglo naraščalo in sredi pretek-
lega stoletja doseglo število Francozov, ki 
niso dobivali nobenega novega dotoka. Ker 
so se zaradi večje podjetnosti Angležev 
tudi doseljenci drugih narodov priključe-
vali njim bolj kakor konservativnim in tež-
ko dostopnim Francozom, je angleški ele-
ment kmalu prevladal in so bili Francozi 
potisnjeni v manjšino. Med Angleži in 
Francozi v Kanadi so nastala trenja ki 
so trajala nekaj desetletij in so se polegla 
šele potem, ko so si Francozi izvojevali 
popolno enakopravnost z Angleži, tako da 
je Kanada uradno postala dvojezična dr-
žava. 

Od začetka sedanjega stoletja dalje se 
je začelo razmerje med Angleži in Fran-
cozi v Kanadi spet spreminjati na korist 
Francozov. Ti niso sledili razvoju svojih 
rojakov v Evropi, temveč so ostali globoko 
veren, konservativen, po večini kmečki na-
rod, ki je dalje živel po svojih starih izro-
čilih. Rodbinsko življenje je igralo zato 
pri njih mnogo večjo vlogo kakor pri an-
gleških sodeželanih, ki so se bolj in bolj 
prilagojevali življenju v evropski Anglij i 
in zlasti v sosednih Zedinjenih državah. Po-
sledica je bila, da je postajal naravni pri-
rastek Francozov večji od prirastka An-
gležev. Ker se je s prvo svetovno vojno 
skoro popolnoma ustavilo priseljevanje iz 
Evrope, je prihajala razlika v narodnem 
prirastku še bolj do izraza. Odstotek fran-
coskega prebivalstva je začel zaradi tega 
v zadnjih dveh desetletjih hitro naraščati. 
Pred sedanjo vojno je prišlo v Kanadi na 
1000 Angležev 16, na 1000 Francozov pa 
25 otrok. Zaradi tega razvoja je razumlji-
vo, da so Angleži ne le v Kanadi, temveč 
tudi v Angliji zelo občutljivi za zadržanje 
kanadskih Francozov. 

Poplave na Madžarske« 
Poročali smo že o pomožni akciji ma-

džarske vlade za poplavljence in o veliki 
škodi, ki so jo poplave letos povzročile v 
nekaterih madžarskih pokrajinah. Pretek-
li teden so razpravljali o poplavah in o 
pomoči poplavljencem tudi v madžarskem 
parlamentu. Na več interpelacij, ki so jih 
vložili poslanci iz prizadetih krajev, je od-
govarjal kmetijski minister baron Banffy. 
Iz njegovih podatkov izhaja, da so bile zla-
sti hudo prizadete pokrajine ob reki Usi. 

Minister je poudarjal, da so bile letoš-
nje poplave v nekaterih komitatih največje 
v zadnjih desetletjih. Vzrok temu sta ne-
navadna količina snega, ki je zapadla le-
tošnjo zimo, in pa prav tako nenormalno 
spomladansko deževje, kakršnega ljudje še 
ne pomnijo. Običajne naprave proti popla-
vam so se letos zato izkazale za neza-
dostne, čeprav so bile lani in še pozimi 
izpopolnjene in izboljšane. Vlada je ukre-
nila vse potrebno, da se škoda čim prej 
popravi. 

S O B O T A , 9 M A J A 1942-XX 
Ob 7.30: Poročila v slovenščini 7.45: Lah-

ka glasba; v odmoru (8.00) napoved časa. 
8.15: Poročila v italijanščini 12.15: Klari-
netni trio. 12.40: Plektron-kvartet provin-
cialnega Dopolavora v Sieni 13.00- Napo-
ved časa; poročila v italijanščini. 13.15: Po-
ročilo Vrhovnega Poveljništva Oboroženih 
Sil v slovenščini. 13.20: Pesmi vojnega časa; 
orkester in zbor družbe El AR. vodi dirigent 
Gallino. 14.00. Poročila v italijanščini. 14.15: 
Radijski orkester in komorni zbor. vodi di-
rigent D. M. Šijanec; operetna glasba. 14.45: 
Poročila v slovenščini. 17.10: Nove plošče 
Cetra. 17.55: Stare Terezija: Higiena našega 
doma, predavanje v slovenščini. 19.30: Po-
ročila v slovenščini. 19.45: Na harmoniko 
igra Avgust Stanko. 20.00: Napoved časa; 
poročila v italijanščini. 20.20: Komentar 

dnevnih dogodkov v slovenščini. 20.30: Vpis 
pomladanskih bataljonov v Severni Afriki 
in mladih fašistov iz Eis el Gobi. 21.00: Pre-
davanje v Slovenščini. 21.10: Godba RR. CC 
in lirični zbor EIARja, vodi dingent Ciren-
ei 21.45: Prenos iz občinskega gledališča v 
Firenci: Drugo in tretje dejanje opere V. 
Bellini: La Sonnambula. Med odmorom: za-
namivosti v slovenščini.. Po operi: poročila 
v italijanščini. 

A N E K D O T A 
Ko je sloviti francoski zdravnik Dumou-

lin med žalujočimi tovariši ležal na smrtni 
postelji, je dejal: »Prijatelji, po moji smr-
ti ostanejo trije veliki zdravniki.« V3ak iz-
med prijateljev je misli!, da je eden izmed 
teh zdravnikov, prosili so ga. naj jih ime-
nuje. Umirajoči pa je odgovoril: »To so 
voda. gibanje in dieta!« 

V S A K D A N E N A 

— Vrzi jo nazaj v morje, saj te bodo vse-
eno razglasili za lažnivca! 

Na šolah G. M. je delovalo od začetka 
do danes 251 učiteljev, med katerimi so 
bili tudi nekateri znameniti glasbeni peda-
gogi in skladatelji. Njene tečaje je obisko-
valo 25.589 gojencev, med njimi 13.241 kla-
vir 6015 violino, 1360 solo petje itd. Iz 
njenih šol so izšli naši vodilni skladatelji, 
kakor Emil Adamič, OskaT Dev, Anton La-
jovic, Stanko Premrl i. dr., da niti ne ome-
njamo mlajšega skladatcljskega rodu, ki je 
ves sprejemal osnove svojega znanja v šo-
lah Glasbene Matice. V njih se je šolalo 
okrog 20 dirigentov- in zborovodij, mnogi 
dramski igralci, nekateri daleč naokrog zna-
ni instrumentalni virtuozi in operni pevci; 
iz njih je izšlo nad sto naših glasbenih pe-
dagogov. Fani Vrhunčeva, Mira Devova, 
Pavla Lov reto va. Križaj, Rijavec. Gostič, 
Betetto, Marjan Rus — to so samo neka-
tera imena, ki jih lahko Glasbena Matica 
s ponosom navaja iz tolike množice učen-
cev svojih šol. 

Sola Glasbene 'Matice je zlasti pod vod-
stvom svojih ravnateljev Gerbiča, Hubada 
in sedaj Betteta rodovitno izorala slovenske 
glasbene brazde. Njeno delo pomeni raz-
voj od ekstenzivnosti v intenzivnost; od 
diletantizma k solidnemu amaterstvu in od 
tod k strokovnosti; od glasbenega provin-
ciali zrna k smotrom evropske glasbene kul-
tumosti. Če primerjamo današnje stanje 
slovenskega glasbenega vzgojstv» s nekda-
njim in današnjo glasbeno kulturo s kul-
turo skromnih, šeprev idealtio eeenoranih 
in visoko stremečih začetkov moramo s 
tem večjim veselem porianati. d« KO0 Slo-
venci tudi v tem pogledu dostojao ierršs-
vali svoje duhovne naloge m visoko dvigni-
li našo kulturno raven. Hvala za to gre 

predvsem tistim delavcem, ki so spoznali 
potrebo požrtvovalnosti in nje vrednost v 
ekonomiji našega razvoja ter so uveljavlja-
li nasproti zahtevam dejanskih razmer in 
materialnega življenja visoko vnemo za 
nadosebno korist in za splošni blagor. Sa-
mo taki ljudje so držali pokonci Glasbeno 
Matico v njenih težkih časih ter ji pribo-
rili tisti vpliv in tisti veliki pomen, ki ga 
ima dandanes. 

Jubilejna razstava 
Matije Jame 

V proslavo 70-letnice rojstva je prire-
dila Narodna Galerija v Jakopičevem pa-
viljonu retrospektivno razstavo člana 
Akademije znanosti in umetnosti, mojstra 
Matije Jame. 

V vseh štirih sobah paviljona je raz-
stavljenih izredno mnogo del, zbranih iz 
vseh dob njegovega ustvarjanja tako, da 
je mogoče slediti njegovemu razvoju, mno-
go pa je tudi alik prav iz zadnjih časov. 
Mojster namreč vkljub letom izredno 
mnogo dela, še celo več, z naravnost mla-
deniškim zanosom išče nova sredstva in 
načine izražanja. 

Razlika med prvimi deli (Orači, š t 13) 
in zadnjimi (Reka z gorami, št. 168) je 
naravnost presenetljiva Velika in dolga 
je bila pot, iti jo je prehodil od večerne 
molitve na polju do jesenske, od sonca 
ožarjene pokrajine. Neverjetno bi se zdelo 
na prvi pogled, da sta obe sliki dele istega 
mojstra; med njima je frepad večih gene-
racij, j « pa tudi raevej slovenske moder-
ne. Vmes je pot iskanja, na kateri nam 
tu in tam zableste spomini na tuje vplive, 
pot do končne osamosvojitve, do l-ajutnog» 

Ritorno alla base atlantica di un sommergibile italiano dopo una vittoriosa missione 
lungo le coste dell'America del Nord — Sulla torretta viene riprodotta la sagoma 
delle navi affondate con il loro tonnellaggio — Italijanska podmornica se vrača v 
svoje atlantsko oporišče po zmagovitem operiranju vzdolž severnoameriške obale — 

Na stolpiču so naslikani obrisi od podmornice potopljenih ladij 

Trenta med Francozi 

Africa settentrionale — Carro armato britannico colpito e immobilizzato dall'artiglie-
ria italiana — V severni Afr iki : britanski tank, zadet in onesposobljen za bolj po ita-

lijanski artileriji 

fDamici 
za materinski dan 

Jaz mamico rada imam, 
za ves svet je nikomur ne dam, 
me v šolo pošilja, moliti uči 
le zame se trudi, skrbi in trpi. 
Zato pa jo ljubim 
iz vsega srca, 
in prosim prisrčno Ijub'ga Boga1 

naj jo ohrani in zdravja ji da! 
Malči Pavčičeva z Unca pri Rakeku 

Uganke 
1. Hlevček je brez vrat. pa dvanajst ovac 

hodi vanj spat. 
2. Slepec je videl zajca, hromeč je bežal 

za njim, nagec ga je pa vtaknil v žep; kaj 
je to.' 

3. Pod kakšnim grmom sedi zajec, kadar 
dežuje. 

4. Oče se rodi, sin že teka po strehi. 

Z a bistre glauice 
Po pašniku gre nekaj gosi ! Ena gre pred 

dvema, ena med dvema in ena za dvema. 
Koliko jih je skupaj? 

Sale za male 
»Janezek, zakaj si tak? Vsak opomin gre 

pri tebi skozi eno uho notri in skozu drugo 
ven; križ je s teboj.« 

»Očka, saj nisem jaz kriv. da imam dvoje 
ušes.« 

Pri verouku razlaga veroučitelj zgodbo a 
izgubljenem sinu. Veroučitelj pripoveduje, 
da je oče ob povratku svojega sina padel na 
obličje in je bridko zajokal: »No, Lizika, 
aH mi lahko poveš, zakaj je oče tako zelo 
jokal?« 

»Da, gospod veroučitelj. ker je padel z 
obrazom na tla!« 

Dve deklici ftžeta čokolado. Triletni Tin-
ček se jima pridruži m vpraša: 

»Kaj pa imata?« 
Deklici sta nejevoljni in ena pravi: »Ra-

dovednost!« 
Tinček hitro steče domov k mamici in jo 

prosi: »Mamica, prosim te. kupi mi da liro 
radovednosti!« 

v Kanadi 
O priliki nedavnega ljudskega glasova-

nja v Kanadi o zahtevi vlade, da sme po 
svobodnem preudarku pošiljati kanadsko 
vojaštvo povsod izven Amerike, kjer bi 
bilo potrebno, ne pa samo prostovoljce ka-
kor doslej, so se pred svetom vnovič raz-
krile notranje težkoče tega britanskega do-
miniona, zlasti nasprotstva med Francozi 
in Angleži. Vlada je dobila sicer večino, 
vendar pa mnogo manjšo, kakor je raču-
nala. Najvažnejše pri glasovanju pa je bi-
lo, da je ogromna večina kanadskih Fran-
cozov glasovala proti vladni zahtevi, kar 
je razočaranje v angleškem svetu še po-
večalo. 

Kanada je zadnja velika pokrajina, ki 
je še ostala evropskim državam na ameri-
škem kontinentu. Druge kolonije, kar jih 
še imajo evropske države v Ameriki, ne 
igrajo velike vloge niti po površini niti 
po številu prebivalstva. Kanada pa meri 
9.5 milijona kv. km in šteje 11 milijonov 
prebivalcev. Po površini je Kanada torej 
skoraj tako velika kakor vsa Evropa in 
za polna dva milijona kv. km večja od 
sosednih Zedinjenih držav. S tega stališča 
je njeno prebivalstvo zelo maloštevilno, saj 
živi v Evropi 550 in v Zedinjenih državah 
120 milijonov ljudi. V Evropi pride na 1 
kv. km 56 prebivalcev, v Zedinjenih drža-
vah 17, v Kanadi pa samo 1.2. Tudi če 

upoštevamo, da je dobra polovica Kanade 
neprikladna za bivanje ljudi, je slika še 
vedno neugodna, saj tudi v tem primeru 
ne pridejo na 1 kv. km niti 3 prebivalci. 
Ta nezadostna naseljenost je tem bolj čud-
na, ker je Kanada znana po svojih prirod-
nih bogastvih. Je pa tudi krivična, če upo-
števamo, kako preobljudeni so nekateri dru-
gi kontinenti. 

Dobra polovica prebivalstva Kanade je 
angleškega izvora, četrtma je francoska, 
ostalo četrtino pa tvorijo pripadniki dru-
gih narodov, priseljenih v Kanado Iz Ev-
rope. Prvotnih domačih prebivalcev, Indi-
jancev in na severu Eskimov, je le še ne-
kaj nad 100.000. Od Evropcev so se v Ka-
nadi najprej naselili Francozi. Prišli so tja 
leta 1542 in si ustanovili današnje milijon-
sko mesto Montreal, ki praznuje tako rav-
no letos svojo 400-letmco. Kanada je bila 
najstarejša francoska kolonija in Angleži 
so se začeli naseljevati v njej šele za 
Francozi. Ostali pa so prvih 200 let v ve-
liki manjšini. Po večletni angleško-franco-
ski vojni, ki se je vršila na ameriških tleh, 
je prišla Kanada leta 1736 pod angleško 
oblast. Ko so se 40 let kaneje osrednje 
angleške kolonije, ki tvorijo danes Zedinje-
ne države, odcepile od Anglije, se jim Ka-
nada ni pridružila, temveč je ostala še 
dalje pod Anglijo. Razlogi za to odločitev 



r o n i k a 
* 740 milijonov lir za delavske pokojni-

ne. Ob nedavnem prazniku dela je bil9 
upokojenih nadaljnjih 98.000 delavcev in 
invalidov iz različnih pokrajin Italije. Vse-
ga skupaj je doslej upokojenih 800.000 
delavcev, ki prejemejo letno 740 miljonov 
lir pokojnine. Nacionalni fašistični institut 
za socialno skrbstvo izda vsako leto v ta 
namen 113 milijonov lir. 

* Sirarska šola v Tolminu praznuje letos 
desetletnico in je v tem kratkem razdobju 
izvršila že veliko delo na polju mlekar-
stva in sirarstva. Takoj po svetovni vojni 
je poslovalo v teh krajih komaj kakih 10 
mlekarn, danes pa jih štejemo vsaj 150, 
ki so moderno urejene ter izdelajo okoli 
7000 stotov sira, 5000 stotov masla in 2500 
stotov skute. Za ta brzi razvoj gre hvala 
predvsem prebivalstvu, ki je pokazalo do-
bro voljo za napredek, kakor tudi vladi, 
ki je z izpodbudo in dejansko dala vsako 
podporo naprednim živinorejcem in kme-
tovalcem. 

* Gozdni požar. Dne 7. maja ob 13. uri 
popoldne je blizu Duttogliana izbruhnil go-
zdni požar, ki bi se bil kmalu znatno raz-
širil. da niso pravočasno posegli vmes ga-
silci. Nj im so pri delu gašenja pomagali 
tudi kmetje in vojaki, tako da je bil ogenj 
v kratkem času zadušen, škoda doslej še 
nI ugotovljena. 

* Najstarejši kip na svetu. Iz Berlina 
poročajo, da je v Mrtvem pogorju, kjer že 
17 let izkopavajo, dunajski profesor Kör-
ber našel kip, ki je po njegovem mnenju 
najstarejše kiparsko delo na svetu. Kipar 
izpred diluvialne dobe je upodobil človeško 
glavo, M je sicer grobo izdelana, nosi pa 
presenetljivo natančne obrazne črte člo-
veka, ki je živel pred kakimi stotisoč leti. 
Pradavni človek ima čelo zelo nizko, brado 
zelo dolgo, majhne, napol zaprte oči ter 
zelo izrazite lične kosti. 

» Nemškj vzgojitelji morajo pomagati, 
da bo letošnja letina čim izdatnejša. Ta-
ko je odredil generalni pooblaščenec za 
delo gauleiter Sauckel Njegova odredba 
določa, da morajo za zagotovitev prehra-
ne nemškega naroda nastopiti k delu celi 
šolski razredi pod vodstvom svojih vzgo-
jiteljev. Delajo lahko v domačem kraju ali 
pa izven šolskega okoliša. Za delo izven 
šolskega okoliša so pod vodstvom učitelj-
stva določeni peti in šesti razredi srednjih 
in višjih fantovskih šoL Edino odgovorni 
vodja takega taborišča je učitelj. V smislu 
te odredbe se je zdaj obrnil do vsega nem-
škega učiteljstva državni učiteljski vodja 
Mächtler. Učiteljstvu polaga na srce. da 
bo mladinska zaposlitev pri kmečkem 
delu poglobila stike med mladino in vzgo-
jitelji. 

* Napitnina bo v Nemčiji odpravljena. 
Kakor je skoraj po vsem svetu v navadi, 
imajo tudi v Nemčiji odrejeno, da plača 
vsak gost v gostinskem obratu 10 odstot-
kov k zapitku za napitnino strežnikom. 
Zavoljo zaščite stanovskega ugleda nata-
karjev pa bodo v Nemčiji napitnino sploh 
odpravili. O tem je v Solnogradu predaval 
tujsko-prometni strokovnjak Looke, k j je 
rekel-' Gostinska obrt se bo slednjič mora-
la odločiti, da bo plačevala svojim usluž-
bencem zadostne plače. Desetodstotna na-
pitnina je negotova reč, ki lahko prepre-
čuje zadostni naraščaj v tem poklicu. Na-
takar in natakarica tako dolgo nista polno-
vredna z ostalimi obrtnimi nameščenci, do-
kler sprejemata napitnino. Slednjič mora 
zmagati stanovski ponos, ki bo natakarju 
brani] sprejemati napitnino. 

* Nizozemski strekovni delavci za Nem-
čijo. Na Nizozemskem so urejene posebne 
delavnice za izobrazbo mladih delavcev, 
ki se javl jajo na delo v Nemčiji, pa nimajo 
še potrebnega strokovnega znanja. Mladi-
na, neizučen-; delavci in oni mladi delavci, 
ki hočejo prebrati stroko, dobivajo v teh 
delavnicah teoretični in praktični pouk. 

* Da ne bodo nikoli več trgali planin-
skega cvetja, se je zaobljubilo 180.000 čla-
nov nemškega planinskega društva. Med 
prvimi je dalo dober vzgled wiirtenberško 
planinsko društvo, ki je največje v Nem-
čiji. Upajo, da bodo tudi vsa sorodna dru-
štva sledila dobremu vzgledu. V zvezi z 
akcijo čuvanja planinskega cvetja bodo 
prirejali propagandna vzgojna predavanja 
za zaščito prirode. 

* Poslušanje inozemskih radijskih po-
staj v Nemčiji. Kakor znano, je v Nem-
čiji načelno zabranjeno poslušanje tujih 
radijskih postaj. Toda inozemski delavci, 
zaposleni na področju rajha. imajo mož-
nost poslušati domače radijske postaje te-
daj, ako je oddaja skupna prireditev v 
obratu. Na ta način se smejo poslušati ra-
dijske postaje naslednjih držav: Belgije, 

Nizozemske, zasedene Francije, Norveške, 
Srbije, Grčije, zasedenih vzhodnih podro-
čij, Finske, Bolgarije, Rumunije. Madžar 
ske, Slovaške, Španije, Danske in Neza-
visne države Hrvatske. 

* 250 milijonov kron bodo na Slovaškem 
letno izdali za ceste. Slovaški prometni 
minister je izdelal velikopotezen načrt za 
gradnjo cest in mostov. V letih do 1949 
hočejo v okviru tega gradbenega načrta 
tlakovati 1340 km cest in bodo v ta namen 
izdali vsako leto 250 milijonov kron. 

* Mati in sin v lavini. Pri vzponu h ko-
či Karla Ludviga v pogorju Raks je zajela 
lavina planinca Binderja in njegovo mater, 
oba z Dunaja, ter ju zanesla čez neko ste-
no. Mater je vrgla ob neko drevo, da je 
obležala z notranjimi poškodbami, med 
tem ko je sin osta] nepoškodovan 

* Smrtna obsodba zaradi kraje ob za-
temnitvi. Izredno sodišče na Dunaju je 
obsodilo 28 letnega Pavla Liska zaradi 
kraje ob času zatemnitve na smrt. Liska 
je decembra lani blizu Dunajskega Novega 
mesta trikrat vlomil v neko gostilno in 
odnesel denar in živila. Kot poljski delavec 
je bil zaposlen na nekem posestvu v vasi 
Mollram. 

IZ LJUBLJANE 
u— Nova grobova. Za vedno je zapustil 

svojce g. Julij Huttmann. Na zadnji poti 
ga bodo spremili v soboto ob 17. iz kapele 
sv. Jožefa na Žalah k Sv. Križu. Maša za-
dušnica se bo darovala v četrtek 14. t. m. 
ob 17. v cerkvi sv. Petra v Ljubljani. — 
Dotrpela je vdova po višjem davčnem upra-
vitelju ga. Josipina Strnadova, po rodu 
Zvanova. Na mrtvaškem odru počiva na 
svojem domu, Mestni trg 19, pogreb pa 
bo v soboto ob 15. iz kapele sv. Nikolaja 
na Žalah k Sv. Križu. — Pokojnima bo-
mo ohranili blag spomin, žalujočim svoj-
cem pa izrekamo naše iskreno sožalje. 

u— Prva javna produkcija gojencev šole 
Glasbene Matice v okviru propagandnega 
tedna »Učite se glasbe« bo v ponedeljek, 
dne 11. maja ob pol 6. uri popoldne v mali 
filharmonični dvorani. Pred začetkom pro-
dukcije bo imel kratko uvodno besedo rav-
natelj šole Glasbene Matice, redni profe-
sor Julij Betetto. Za tem bo nastopilo 22 
gojencev in gojenk klavirskega, violinske-
ga in instrumentalnega oddelka ter dra-
matične šole. Podrobni spored produkcije 
je na razpolago v Knjigarni Glasbene Ma-
tice, stane Lir 3 in velja obenem kot vstop-
nica. Opozarjamo na točni začetek ob pol 
6. uri. 

u— Poroka. V soboto 2. maja sta se po-
ročila v trnovski cerkvi g. dr. Janvid Flerè 
in gdč. Lilian Klemenčičeva, stud. phil. 
čestitamo! 

u— Maša zadušnica za pokojnim dr. Jo-
sipom Potrato bo v ponedeljek 11. t. m. 
ob 9. uri v cerkvi Marijinega Oznanjenja 
v Ljubljani pri glavnem oltarju. 

u— Ureditev Glinške ulice. Glinško uli-
co v prijaznem mestnem okraju Stanu Ln 
domu so delavci mestne občine one dni 
popravili in očistili. Ulica na vhodu v 
Tržaško cesto še nima prave širine in tu-
di pločniki nimajo dokončnih oblik. De-
lavci so uredili levi hodnik za pešce, ki 
sega do železniške proge, ter očistili od-
točni jarek in požiralnike. Prav tako so 
odstranili travo in drugo navlako. 

u— Dvajseti program v »Veselem te-
atru« je na sporedu v soboto ob 18.30 in 
v nedeljo ob 16. in 18. uri. Kdor bi se rad 
prisrčno nasmejal, naj si ga ne zamudi 
ogledati. Spored obsega: veseli dogodek 
»škandal v Dolenjskih Toplicah«, glasbeno 
točko »čez sedem let vse prav pride«, solo 
nastop jecljavca Jurija in lokalno zabavno 
enodejanko »Ljubljanski toreador. Sodelu-
je Adamič jazz. — Predprodaja vstopnic 
v soboto od 10.—y213. in od 16. dalje, v 
nedeljo od 10. ure do večera. 

Sobota ob I8.30 uri 
V E S E L I TEATER 

u— Najdeno. Od zadnjih praznikov so 
bili najdeni pri dnevni operni blagajni na-
slednji predmeti: par rokavic, dve posa-
mezni rokavici in molitvenik. Lastniki jih 
dobe vrnjene istotam. 

u— Skupinsko potovanje v Firenze pri-
redi Tujskoprometna zveza, zastopstvo C. 
I. T. Prijave do 13. maja. 

u— Namesto venca na grob g. Franceta 
Anžiča so darovali prijatelji 200 lir za re-
veže v pokojnikovem mestnem okraju. 

u— Učiteljska tlakama, d. d. v Ljubljani 
vabi na svojo I I I . glavno redno skupščino, 
ki bo dne 14. junija 1942 ob 10. url v 
Frančiškanski ulici št. 6. 

u— Mizarske pomočnike vljudno vabi-
mo na sestanek, ki se bo vršil v nedeljo, 
dne 10. maja 1942 ob po] 10. uri dopoldne 
v Pokrajinski delavski zvezi. Miklošičeva 
c. 22, pritličje. Na sestanku bomo poročali 
o novi kolektivni pogodbi za mizarsko 
stroko in o zaščiti delavstva v mizarskih 
obratih. Sindikat delojemalcev lesne stro-
ke pri Pokrajinski delavski zvezi v Ljub-
ljani. 

u— Nedeljsko zdravniško dežurno služ-
bo bo opravljala od sobote od 20. ure do 
ponedeljka do 8. ure zjutraj mestna zdrav-
nica dr. 2 i t k o Jožica, Pleteršnikova uli-
ca 13, telefon 47-64. 

Iz Novega mesta 
n— Brezposelnost nazaduje. Brezposel-

nost, ki je v zimskih mesecih posebno v 
novomeškem okraju dokaj porastla, je v 
mesecu aprilu znatno nazadovala. Dočim 
je bilo v mesecu marcu v vsem okraju še 
865 nezaposlenih moči, jih je konec mese-
ca aprila ostalo le še 418, od tega 46 žensk. 
Največ nezaposlenih je še vedno v stav-
binski in zidarski stroki, in sicer 188, na-
sproti 498 v marcu. V aprilu je novomeški 
okrajni namestitveni urad preskrbel za-
poslitev 308 nezaposlenim. Največ nezapo-
slenih štejejo občine Kostanjevica, Treb-
nje in Brusnice, dočim jih ima Novo me-
sto samo 15. S poživitvijo gradbene se-
zone stalno pada število nezaposlenih in 
obeta se, da bodo tudi vsi ostali nezaposle-
ni prišli v kratkem času do dela in slu-
žbe. 

n— Nov železniški vozni red. Z novim 
železniškim voznim redom so nastale spre-
membe v potniškem prometu, vendar je 
Dolenjsko še vedno ohranilo štiri dnevne 
zveze z Ljubljano. Iz Novega mesta od-
hajajo sedaj potniški vlaki proti Ljubljani 
ob 7.53, 14.13, 15.12 in 19.17. Prihajajo pa 
v Novo mesto iz Ljubljane ob 7.46, 9.59, 
15.12 in 21.01. Z Metliko (Karlovcem) ima 
Novo mesto pet zvez, in sicer ob 4.30, 7.56, 
10.09, 15.25 in 21.15, dočim prihajajo v No-
vo mesto iz Metlike le trije vlaki, in sicer 
ob 7.41, 14.03 in 19.05. Stiri dnevne zveze 
so ostale tudi s Stražo - Toplicami, in si-
cer z odhodom iz Novega mesta ob 6.40, 
10.12, 15.20 in 19.25, ter prihodom iz Straže-
Toplic v Novo mesto ob 7.30, 13.25, 17.38, 
20.13. 

n— Krompir prispel. Te dni je prispela 
v Novo mesto manjša količina bintje 
krompirja, katerega bodo prejeli člani no-
vomeškega Sadjarskega in vrtnarskega 
društva po pet kg. Vsi, ki so krompir na-
ročili, pa ga še niso dvignili, naj istega 
nemudoma dvignejo na Grmski kmetijski 
šoli, ali pri blagajniku g. Lil i j i v Kandiji. 

n— Dogon živine. V sredo je bil na Loki 
petnajsti uradni sejem. Prignali so lepo 
število živine, med njo posebno nekaj prav 
lepih parov volov. Komisija je večino ži-
vine ocenila kot prvovrstno. Istočasno je 
bil deseti sejem za odkup prašičev za za-
kol. Tudi teh je bilo pripeljanih lepo šte-
vilo, med njimi največ pršutarjev. 

Z Gorenjskega 
Na Bledu je bilo zborovanje krajevne 

skupine NSDAP in je govoril dr. Pach-
neck iz Celovca. Opisal je dosedanji potek 
vojne in rekel, da se gorenjskim krajem 
obeta srečna bodočnost, ker bo nemški 
narod pod vodstvom Adolfa Hitlerja dal 
Evropi novo lice in bo preko tega ves svet 
nanovo uredil. Dr. Pachneck je zagotovil, 
da se komunizem ne bo nikoli uveljavil na 
svetu, ker deluje po zakonih, ki so v na-
sprotju z naravnimi zakoni. Boljševizem 
Sovjetske Unije, je zagotovil dr. Pach-
neck, bo po Nemcih in njenih zaveznikih 
prav tako premagan, kakor so narodni so-
cialisti opravili 9 komunizmom znotraj 
nemške države. 

Na vzhodni fronti so padli naslednji ko-
roški vojaki: inž. Reinhard Granitzer iz 
Beljaka, desetnik star 20 let, dalje 261etni 
učitelj Rudolf Wunder, višji lovec v pla-
ninskem lovskem polku, ter 221etni Jožef 
Kofler, podčastnik v planinskem lovskem 
polku. — Občina Himmelberg pri Celovcu 
je doslej izgubila že 12 sinov na vzhodni 
fronti Med padlimi je tudi vitez železnega 
križa nadporočnik Friderik Platzer. V po-
čaščen je njegovega spomina je bila občin-
ska žalna seja. 

Gauleiter dr. Rainer je v torek in sredo 
sledil povabilu štajerskega gauleiterja in 
je v Gradcu obravnaval vprašanja, ki so 
skupna štajerski in koroški deželi. Med 
drugim je obiskal državno visoko šolo za 
glasbeno vzgojo v Eggenbergu. 

Nov važen razglas 
Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino in Poveljnik X L Armadnega zbor» 

na podlagi razglasa z dne 24. aprila 1942-XX, 
glede na to, da se je zločinska delavnost komunistov povečala z grožnjami 

in z izvajanjem terorističnih in sabotažnih dejanj, z ugrabijanjem oseb ter na 
splošno z dejanji, ki omejujejo osebno svobodo, 

d a j e t a n a z n a n j e 
Če bi se od danes dalje zagrešila teroristična ali sabotažna dejanja kakr-

šne koli vrste ali zločini proti osebni svobodi, 
in bi se v 48 urah po zločinskem dejanju ne izsledili krivd, b o d o 

u s t r e l j e n e osebe, o katerih se je ugotovilo, da so pristaši komunizma ali 
da zagotovo podpirajo državnim oblastvom protivno delovanje. 

Prav tako se bo postopalo, ako bi se osebe, v slučajih zločinov proti osebni 
svobodi, ne izpustile tekom 48 ur po izvršenem zločinu. 

Obseg represalij se določi v razmerju s težo izvršenega zločinstva in se 
objavi z lepakom. 

L j u b l j a n a , dne 6. maja 1942-XX. 
Visoki komisar General Poveljnik 

za Ljubljansko pokrajino XI. Armadnega zbora 
EMILIO GRAZIOLI MARIO ROBOTTI 

Seja občinskih komisarjev kranjskega 
okrožja je bila sklicana v.Kranj. Najprej 
je govoril deželni svetnik dr. Skalka, potem 
pa je magistratni ravnatelj Pegritz raz-
pravljal o občinskem davčnem pravu in 
davčnem redu. Naposled je govoril še 
okrožni kmetovalec o potrebah letošnje 
obdelave. 

Na Jesenicah se je v 1. četrtletju leto-
šnjega leta rodilo 81 otrok. Zanimivo je, 
da so dečki v večini. Rodilo se je namreč 
44 dečkov in 37 deklic. — Ob otvoritvi 
urada nemške delavske fronte je bila v je-
seniškem domu Volksbunda večja manife-
stacija, pri kateri so nastopili razni go-
vorniki, razpravljajoči o nalogah te fronte. 

V Radovljici je bil običajni mesečni de-
lovni razgovor okrožnega voditelja dr. Hra-
detzkega s sodelavci iz vsega okrožja. 
Okrožni vodja je dal nova navodila. 

V Kamniku je novi krajevni skupinski 
vodja Franz Strasser sklical na razgovor 
razne sodelavce iz stranke. Poslej bodo 
morali zastopniki stranke dnevno vzdrže-
vati stike s prebivalstvom, ki bo ob do-
ločeni uri lahko izražalo svoje želje. Vsak 
petek bodo mei sodelavci v stranki večer-
ni službeni razgovori in službeni apeli. 

V Gorjah je bil postavljen za novega 
občinskega komisarja krajevni skupinski 
vodja Alojz Ambroschitsch. V nedeljo so 
priredili v Gorjah prvič gozdni tek, ki ga 
je pa oviralo slabo vreme. 
vzgajajo tudi Koroški pevski vodje. 

V Dravogradu je bil v nedeljo svečan 
ustanovni zbor NSDAP. Iz Celovca se je 
pripeljal višji funkcionar dr. Pachneck, 
govoril pa je major Mayer-Kaibitsch, ki 
se je spominjal borb po prevratu. Za komi-
sarja krajevne skupine je bil imenovan 
Dravograjčan Dietrich. Nastopil je ženski 
pevski zbor iz št. Andraža. Brambovci so 
opravili z godbo pohod skozi Dravograd. 

stopanju, petju in športu. Tečaje je pri-
redil Heimatbund. — Zborovanje mladin-
skih voditeljev z vsega Spodnjega Štajer-
skega bo 11. maja v celjskem Nemškem 
domu. Prejeli bodo navodila za poletna ta-
borenja. 

Iz Hrvatske 
GostUničarske šole. V Zagrebu hočejo 

ustanoviti ljudsko, srednjo in višjo go-
stilničarsko šolo. Slednjo bodo morali ob-
iskovati hotelirji. Kandidat za sprejem bo 
moral predložiti zrelostno spričevalo gim-
nazije ali pa dokazilo o obisku srednje go-
stilničarske šole. 

Ustaška nadzorna služba. Po novi zakon-
ski odredbi obstaja ustaška nadzorna slu-
žba iz policijske, informacijske, vojaške in 
varnostne službe. 

Delo merilo vsake eksistence. K delov-
nemu zakonu, ki je bil na Hrvatskem 
sprejet o priliki narodnega praznika 2. 
maja, je poročevalska agencija Croatia 
razširila poseben komentar. Vsebina no-
vega zakona, tako poudarja uradno tolma-
čenje. je dokončna obsodba kapitalizma, 
kajti nihče nima pravice kupičiti denar 
in od tega živeti. Novo merilo za vsako 
eksistenco naj bo delo. 

S Spodnje 
Povratek vojnih ujetnikov. Nemško vr-

hovno vojno poveljstvo je zdaj odredilo, da 
se odpustijo vsi spodn j Štajerski vojaki, 
ki so kot pripadniki jugoslovanske vojske 
prišli v nemško ujetništvo. Transporti so 
se že pričeli in bodo v kratkem zaključe-
ni. Odslej je prepovedano, da bi svojci vo j -
nih ujetnikov potovali v Berlin ali v ta-
borišča vojnih ujetnikov. Šef civilne upra-
ve bo kaznoval osebe, ki bi z nepotrebnimi 
potovanji obremenjevali železniški promet. 
Odpuščeni bivši vojni ujetniki bodo izena-
čeni z nemškimi delavci. 

Življenje in smrt. V Celju je umrla v 
nedeljo v starosti 79 let ga. Elizabeta 
Auschnerjeva. — Na poročnem uradu v 
Ptuju so pretekli teden zabeležili šest po-
rodov, šest porok in devet smrti. — Pri 
poročnem uradu v Laškem so zabeležili v 
istem tednu tri porode in šest smrti, na 
Dobrni pa šest porodov in nobenega smrt-
nega primera. 

V Braslovčah se je poslovil dosedanji 
šolski vodja Jožef Klement Vpričo šolske-
ga zbora in predstavnikov stranke mu je 
iepregovoril župan Rosmanith. 

V Slovenskih Konjicah je predaval šta-
jerski jamar Gangl o raziskovanju jam na 
Štajerskem. Predavanje je vzbudilo precej 
zanimanja, tem bolj, ker je Gangl predva-
jal vrsto posnetkov, ki kažejo lepote in za-
nimivosti spodnještajerskih jam. 

Vežbanje mladinskih voditeljev. V teku 
aprila so v celjskem okrožju izšolali v pet-
dnevnih tečajih 250 spodnještajerskih mla-
deničev za voditelje mladinskh oddelkov. 
Tečaji so bili v Šmarju, Gornjem gradu, 
Šoštanju, na Dobrni, v Žalcu in v Rimskih 
toplicah. Mladeniči so se vežbali v na-

izraza, do izdelanja osebnosti, skoro bi. 
mogli reči do tistega pojma — Jama. Ni 
se ustavil pri tujih vzorih, spoznal jih je 
in šel preko njih ter se ustavil v samem 
sebi, brez direktne sorodnosti s sodobni-
ki in brez nevarnosti, da bi ga morebiti 
še celo mogli zamenjati ž njimi. Našel js 
svojski način, ki ga gledalec takoj spozna 
z ugotovitvijo, to je pa Jama — ter pri 
tem bolj označi stil kot slikarja. 

Kolika razlika, koliko drugačno pojmo-
vanje je med ob-ima slikama! Točna 
barvna reprodukcija naravnega izreza z 
izdelanimi in izrisanimi podrobnostmi, 
plastičnimi osebami na začetku in sliko-
vita pokrajina brez risbe, s pestro barvo 
in silovitostjo čopiča, z eno samo besedo: 
s samo slikovitostjo na koncu. Telesna 
trodimenzijonalnost, objektivna resničnost 
predmeta ima vrednost na začetku, barva 
in edino barvitost odloča na koncu. To 
sta dva svetova med katerima je prepad, 
dva svetova, ki se izključujeta in ki bi ju 
ne mogli zvezati, da nam ni predstavljeno 
obenem tudi vse iskanje, ki premaguje 
to nasprotstvo. 

Po teh vmesnih delih bi mogli imeno-
vati Jamo iskalca sonca in svetlobe, 
ozračja in nastrojenja. Jama je pesnik 
sonca, njegove slike so himne sončne svet-
lobe in žarkov, ki se igrajo na lahnih 
oblekcah in zlatih laseh plešočih deklic, 
žarkov, ki izžarevajo omamno toploto na 
morski obali, ki prepajajo vso vinorodno 
pokrajino ob reki in ki dajejo monotoni 
zimski pokrajini značilne modre sence. Ne 
več predmet v svoj', plastični okroglini, 
marveč predmet kot nosilec svetlobe, v so-
zvočju z okolnimi predmeti vzbudi njego-
vo zanimanje. Pri tem opazuje vse pojave 
zvezane med seboj v prostoru in na zra-
ku, ki izgled predmetov glede na odda-
ljenost spremeni, jim odvzame ostre obrise 

in spoji objekt z okolico v celoto. Posa-
meznosti niso zanimive samo po sebi, 
marveč le v zvezi z vsem, kar jih obdaja. 
Pokrajine, ki jih povečini dela, spreminja 
z dnevnimi in letnimi časi ter vremen-
skimi menami tudi svoj obraz in razpolo-
ženje, ustvarja nastrojenje, ki jih more 
diojeti vsak čuteči individuj, reproducirati 
pa le umetniška potenca. Jama mojstrsko 
obnavlja ta razpoloženja, spomladi je lir-
sko nežen (št. 70), v megli otožen (štiri 
jablane v megli, št. 156), pozimi hladen, 
da ga niti sonce ne more ogreti (Tivoli 
pozimi, št. 56), v jeseni pa odpre regi-
ster svojih mogočnih barv v blagozvočen, 
močen akord (Ob reki, št. 128, Kozjak, 
št. 116). 

Odveč bi bilo potovati od slike do slike 
ln slediti stopinjam razvoja. Edino na-
strojenje veže začetna dela s poznejšimi 
(Orači, št. 13̂  žanjice, št. 14). Zgodaj se 
pojavi že sonce kot važen faktor v njego-
vih delih (Na trgu, št. 3), toda zaenkrat 
le v nasprotje sencam in nato šele kot' 
razkrojevalec telesnosti in uničevalec kon-
tur (Kmet, št. 17, Pomlad, št. 19). Kmalu 
zavlada jasna sončna svetloba na vsej sli-
ki, žarki se odbijajo od vseh predmetov, 
posebno od vode (Most čez Dobro, št. 20), 
zatio postane pokrajina svetla in topla 
(Dürnstein, št. 23). Ozračje ima pri izrazu 
pokrajine posebno vlogo, ono poglablja 
prostor, ustvarja zračno perspektivo in 
napravlja oddaljenejše predmete vedno 
svetlejše in manj jasne (Most, št. 27, 
Krems, št. 30). Tako je mojster preštudi-
ral risbo, sončno svetlobo in ozračje z glo-
bino V teh treh elementih podkovan se je 
lotil glavne naloge, ki ji je posvečal večji 
del svojega dela. 

Na podlagi vseh teh pridobitev ln v 
stalni zvezi z njimi, je začel študirati bar-
ve ter s tem prehajati v vedno večjo sli-

kovitost. Potuje po tujih in predvsem 
domači deželi, ustavlja se za delj časa tu 
in tam. Povsod skuša deželi izvabiti nje 
barvne značilnosti in bogastvo. Na Plit-
vičkih jezerih slika vodo in slapove ob-
dane od gozdov (od št. 109 — 117), ob 
morju pa čudovito modrino vode. Najraje 
pa se ustavlja doma ob Kolpi in hribih, 
kjer ustvari tudi svoja najboljša dela. Bele 
narodne noše z rdečimi vezeninami ume 
spraviti v harmonijo z zelenimi tratami 
(Prijateljici, št. 88, Dekle z vrčem. št. 82, 
Grabljice, Med kopicami, št. 108 itd.). 
Figuralne študije spadajo med njegove 
odlične stvaritve, v katerih je zbral v sin-
tezo vsa svoja izkustva ln znanje. V sli-
karski bukoliki je prikazal življenje pa-
stiric in otrok na paši; piščalka pastirčka 
spremlja razkošno veselo rajanje (n i , št. 
101), ki se spremeni naravnost v pesem, 
mladosti, pomladi in sonca. Crescendo 
vseh dosedanjih prizadevanj doseže svojo 
izredno jakost, ne da bi potem padel, 
marveč trajal dalje (Otroci na dvoriščy, 
št. 102). 

Njegova delavnost je ogromna. Na raz-
stavi je zbran gotovo le manjši del Jamo-
vih izdelkov in vkljub vsemu je še veliko 
preveč dobrega. Pri mnogih se niti usta-
viti ne moremo. Ne smemo pa preko nje-
govih zadnjih del z dežele. Pred leti je na 
razstavah kazal nevarnost, da se bo izne-
veril slikovitosti in da se bo zadovoljil z 
neko izdelanostjo posameznosti na škodo 
celote (Na Ljubljanici II, št. 58), pokazal 
je pa tudi ponarejena, skoro nepristna 
razpoloženja (Mesec vzhaja, št. 71). Toda 
vse to je bila vmesna stopnja, potrebna 
zaradi barvnih študijev, kakor pričajo 
zadnja dela. 

čeprav so nekatera teh del bolj Skice, 
vendar že iz njih, kakor tudi iz celote, vi-
dimo novo smer mojstrovega ustvarjanja. 

Paleta njegovih barv je pestrejša, barve 
in toni so postali toplejši in ves način sli-
kanja tako slikovit, da se more uspešno 
kosati s tako zvanimi modernejšimi sli-
karji, da še celo prekaša jih z umetniško 
potenco in s svojim slikarskim znanjem. 
Sedaj ni več sledu o izdelanosti, podrob-
nosti so slikarsko spojene s celoto (Sa-
dovnjak s kolarnico, št. 155), ki le kot ta-
ka velja. Zato pa prihaja do vedno večje 
moči in izraza psihično razpoloženje sli-
karjevo, njegovo doživetje in občutje (Kra-
jina, št. 150, Krajina pozimi, št. 151). Pri 

'obvladovanju tehničnih problemov, po iz-
črpanju le vizuelnih radosti, se približa 
'skoro že osebni izpovedi o pokrajini, s 
katero je živel v stalnem stiku. Zato nje-
gove zimske slike (Sadovnjak v snegu, 
št. 164—167) niso več reprodukcija redkih 
barv. marveč izraza mraza in snežne ode-
je, ki pokriva počivajočo zemljo. Pred-
met izgubi svojo objektivno barvo in po-
stane ravno tako glasnik hladnoče, pokrit 
v pristno ivje (št. 165). Za to osebno iz-
poved niso več važne podrobnosti, kajti 
tudi velika plcskev ni monotona, temveč 
zaživi v doživetju bogatih in drobnih od-
tenkov (Vrbe spomladi, št. 153, Razgled 
I, št. 161). 

Jama je neumoren ln neprestan iska-
lec. V svojem ustvarjanju gre vedno glob-
lje vase in prehaja v slikovitost, ki je 
lastna velikim mojstrom v letih, ko gle-
dajo tudi še z duhovnimi očmi. Kljub lepi 
starosti pa je še vedno mladostno svež in 
delaven ter moramo biti jubilantu hvalež-
ni za toliko predstavljene lepote z gorlto 
žeijo po nadaljevanju uspešnega dela. Ad 
multos annos! 

Narodni Galeriji gre zahvala za take 
skrbno prirejeno razstavo z lepim pregle-
dom vsega dosedanjega jubilantovega de-
la in ustvarjanja. Dr. F. K. Kos. 

Indijski vojaki 
Angleži si z vsemi silami prizadevajo 

mobilizirati fizične in materialne sile In-
dije za obrambo svojega imperija- Cripp-
sova misija je sicer propadla, zato pa so 
drugi tembolj delavni, da pridobe Indijce 

i za vojaško pomoč Veliki Britaniji. Odkar 
! imajo Angleži oblast nad deželo, je bila 

Indija ne samo najboljša šola za njihove 
čete in poveljnike, ampak tudi rezervoar, 
kamor so vedno posegli, če so kjerkoli po-
trebovali takoj uporabljivo vojaško silo. 
Povsod, kjer se vije britanska zastava, tu-
di na najbolj oddaljenih točkah imperija, 
so jo morali braniti indijski vojaki in tudi 
v sedanji vojni so na mnogih ogroženih 
mestih britanske fronte prelvali svojo kri. 

Indijska vojska, ki ne služi svojim in-
teresom, ampak samo angleškim imperial-
nim smotrom, se je do nedavnega, kakor 
je bilo Angležem všeč, enostransko rekru-
tirala. V Indiji ni vojaške obveznosti. Noš-
nja orožja je Indijcem celo z zakonom, ta-
ko imenovanim »Arms Act«, izrečno pre-
povedana. še dandanes se ne more govo-
riti o indijski nacionalni armadi in v tem 
pogledu niso niti približno izpolnjene želje 
indijskih nacionalistov. Na eni strani so po 
vsej deželi močne angleške posadke, ki jih 
morajo vzdrževati indijski davkoplačevalci, 
na drugi strani pa je od nacionalistov 
stalno zahtevana indizacija armade v de-
setletjih napravila le počasne korake. Do 
leta 1917. so bili izkušeni indijski častni-
ki brez izjeme v rangu pod najmlajšim 
angleškim podporočnikom šele po svetov-
ni vojni, ko je morala Anglija pokazati 
priznanje za lojalnost in prostovoljno po-
moč Indijcev, je bilo na angleških vojaških 
šolah rezerviranih nekaj mest za Indijce. 
Tedaj je bila ustanovljena tudi prva in-
dijska kadetnica. Deset let nato j i je sle-
dila vojaška akademija Dehra Dun. Leta 
1923. je bilo 8 čet indiziranih, to se pravi, 
da so bili vsi častniki Indijci, šele po 9 
letih so nacionalisti dosegli toliko, da je 
bila indizirana cela divizija. Leta 1935. je 
bila spet ustanovljena indijska brigada 
poljske artiljerije. Od velikega upora do 
omenjenega leta namreč Indijcem niso za-
upali več topov. Ti majhni uspehi pa na-
cionalistov niso zadovoljili, zanje se je ar-
mada prepočasi reformirala. Ker so indij-
ski častniki tudi še naprej lahko napredo-
vali samo po gotovem ključu, je na primer 
trajalo najmanj 25 let, preden je bil prvi 
podporočnik povišan za poveljnika polka. 
Višja poveljniška mesta so ostala tudi še 
naprej pridržana za angleške oficirje. 

Angleži so v Indiji rekrutirali vedno le 
stanove in rase, ki so jih označevali za 
bojevite. Vojaki so bili pretežno iz sever-
nih gorskih pokrajin in skoro vsi moha-
medanci. Večino indijske armade so tvo-
rili Pathani, Afridi in možje iz nemirne 
ničije dežele med severnozapadno Indijo 
in Afganistanom, pripadniki roparskega 
plemena, ki so imeli tudi Angleži v bojih 
z njim dovolj izkušenj. V nasprotju z ve-, 
likimi, suhimi in žilavimi Afridi so Gurkl 
iz goratega Nepala majhni in čokati. Toda 
tudi oni nosijo dolge lase in do 30 metrov 
dolge turbane, ki jim ob smrtni uri slu-
žijo tudi za mrtvaški prt. Najbol j znani 
indijski vojaki so Sikhi z Pendžaba, bo-
jevito pleme približno treh milijonov duš, 
ki tvorijo večji del indijskih policijskih 
čet in jih spoznamo po smolastočrnih la-
seh in po vrvi podobno zviti bradi. 

" V nacionalnem interesu Indije bi bilo v 
nasprotju z dosedanjim načinom rekruta-
cije, da bi tudi »nebojevite« rase Izobrazili 
v nošnji orožja. Razumljivo je, da verska 
in narodnostna nasprotstva otežkočajo 
ustanovitev resnično enotne armade. To-
da Indijci vidijo prav v vojski najboljšo 
šolo za dosego enotnosti. Da Indijci sma-
trajo za ponižujoče dejstvo, da ne morejo 
služiti v vojski, dokazuje odločna Gandi-
jeva izjava, ki je ob neki priliki dejal: 
»Med najbolj ponižujočimi udarci, ki jih 
je dobila Indija pod angleškim gospostvom 
je zakon, po katerem je bila cela nacija 
oropana orožja«. 



S P O R T 

Kako bo posloval Pokrajinski odbor CONI? 
V zadnjem »Službenem listu za Ljub-

ljansko pokrajino« je izšla odločba Viso-
kega komisarja za Ljubljansko pokrajino, 
s katero je bil odobren pravilnik o poslo-
vanju Pokrajinskega odbora CONI-a v 
Ljubljani. Pravilnik, ki obsega vsega 14 
členov in velja od 1. maja 1.1, dalje, do-
loča med drugim: 

Pokrajinski odbor CONI-a, ki je bil usta-
novljen v zvezi z naredbo z dne 20. febru-
arja t. L o ustroju sporta v naši pokrajini, 
bo v glavnem vršil te-le naloge: 

Sodeloval v organizatornem pogledu pri 
razširjenju in razvoju sporta v pokrajini, 
skrbel, da bodo včlanjene organizacije 
strogo vključene po navodilih Visokega 
komisarja in podrejene osebam, ki so vse-
stransko vredne popolnega zaupanja, spo-
ročal zaupniku CONI-a morebitne nedo-
statke zaradi potrebnih sprememb v vr-
stah voditeljev, predlagal ustanovitev no-
vih društev, kolikor bodo utemeljeno po-
trebna, kakor tudi proučeval razloge glede 
njihove razpustitve ah spojitve, dalje odo-
braval vse javne športne prireditve pred 
odobritvijo Kr. Kvesture na predlog šport-
nih zvez in komisarjev ter pospeševal vse 
tudi manj pomembne športne nastope, pod-
piral pri krajevnih oblastvih vsako pobu-
do za gradnjo športnih naprav, zahteval 
na pritožbo v sporih glede dodelitve ali 
uporabe športnih naprav posredovanje za-
upnika CONI-a, izročal v primeru razpu-
sta društev imovino in darila zaupniku 
CONI-a in slednjič pošiljal vsakega pol 
leta, in sicer najkasneje do 15. junija in 
15. novembra, istemu funkcionarju podrob-
no poročilo o športnem delovanju v po-
krajini z morebitnimi predlogi za povzdigo 
športne propagande in še večji razvoj 
športnih organizacij. 

Pokrajinski odbor tvorijo: predsednik, 
direktorij, tajnik in nadzorstveni odbor. 

Predsednik sklicuje in vodi seje odbora 
in direktorija ter deluje v trajnih stikih 
z zaupnikom CONI-a in s svojimi sodelav-

Predsednik se sme udeleževati sej ci 
upravnih odborov športnih društev. 

Direktorij sestoji iz 6 članov, izbranih 
izmeri predsednikov športnih zvez in šport-

nih komisarjev ter po enega predstavnika 
za službe športnih naprav, športnih zdrav-
nikov in časomerilcev. člane direktorija iz-
bere zaupnik CONI-a. 

V naslednjih dveh členih so podrobneje 
odrejene funkcije tajnika in odbora treh 
nadzornikov preglednikov, med katerimi 
slednje imenuje zaupnik CONI-a. Najsta-
rejši med temi pregledniki je po svojem 
položaju predsednik tega odbora. Tudi ta 
nadzorstveni odbor mora zaupniku CONI-a 
vsako leto poročati o upravnem poslovanju 
vsega odbora in ostalih športnih ustanov, 
ki so pod njegovim nadzorstvom. 

Zaupnik CONI-a lahko po potrebi ime-
nuje enega ali dva podpredsednika in še 
enega podtajnika; on sam se sme udele-
ževati sej odbora in direktorija, kakor tudi 
upravnih odborov pri športnih zvezah, o 
katerih sklicanju ga je treba pravočasno 
obveščati. Pokrajinski odbor se mora se-
stati vsaj dvakrat na leto, direktorij pa 
najmanj enkrat na mesec. 

Športna društva morajo sklicati vsako 
leto občni zbor članstva, ki mu vselej pri-
sostvuje tudi predstavnik Pokrajinskega od-
bora po naročilu predsednika, ki mora od-
boru poročati o poteku. Tudi o sklicanju 
občnih zborov je treba vsaj 10 dni poprej 
poročati odboru. 

Športna društva so strokovno in disci-
plinsko podrejena svojim športnim zvezam 
in pokrajinskim športnim komisarjem, ti 
pa spet zaupniku CONI-a. Pokrajinski od-
bor ne more torej neposredno ničesar 
ukreniti proti zvezam, društvom, vodite-
ljem ali članom, temveč mora zaradi na-
daljnjih ukrepov zahtevati posredovanja 
CONI-jevega zaupnika. 

Pokrajinski odbor CONI-a mora pred-
vsem nadzirati, da se vse športne naprave 
vzdržujejo v najlepšem redu in ne uporab-
l jajo za drugačne namene, kakor so bile 
zgrajene. Ce bi se športna društva in usta-
nove pregrešile zoper to določbo, sme za-
upnik CONI-a za nedoločen čas ustaviti 
vsako delovanje takih društev, v hujših 
primerih pa lahko CONI sam prevzame 
upravo nad takimi športnimi napravami. 

Rtumm o mmumkem 
športu 

Te dni je gostovala v Italiji rumunska 
državna reprezentanca v rugbyju in z njo 
je obiskal Italijo tudi znani rumunski 
športni delavec in predsednik rumunske 
atletske federacije Vigil Joan, ki so ga 
športni novinarji izprašali nekaj podrob-
nosti o stanju rumunskega sporta na sploš-
no in o rumunski atletiki v posebnem. Vi-
gil Joan je pripovedoval med drugim: 

»Vrhovna športna organizacija pri nas 
je rumunska športna organizacija (OSR), 
ki ji predsednika imenuje vlada in ki po-
tem dalje imenuje predsednike raznih 
športnih federacij. V atletiki je vse držav-
no področje razdeljeno na 6 okrožij, v ka-
terih pa povsod enako manjka dobrih uči-
teljev in šele lani je bil razpisan poseben 
natečaj, da bi se pomnožilo njihovo število. 
Tehnično-vzgojno delo na atletskem polju 
je v Rumuniji vsekakor šele v začetni 
fazi, usmerjeno pa je predvsem na mla-
dino, kjer bodo sadovi najlepši. 

Naša atletska delavnost, tako je nada-
ljeval ta rumunski športnik, je doma in 
tudi v mednarodnih odnošajih precej 
skromna, vendar si mnogo prizadevamo, 
da bi se čim prej dvignili in se s svojimi 
atleti lahko pokazali tudi izven doma. Do-
brih atletskih terenov ima Rumunija vsega 
samo 7, predvsem v glavnih športnih sre-
diščih in pa seveda v prestolnici Bukarešti, 
kjer je preteklo leto gostovala najboljša 
nemška ekipa, ki je mnogo pripomogla k 
propagandi za to najkoristnejšo športno 
panogo. 

Redne mednarodne odošaje je Rumunija 
na atletskem polju dozdaj prav za prav 
vzdrževala samo z Nemčijo in tudi za letos 
atletska federacija ni mogla svojim atle-
tom preskrbeti več kakor eno gostovanje 
v Vratislavi, kjer se bodo sestali z drugo 
garnituro nemških atletov. Vsekakor bi že-
leli, da bi se bolj povezali tudi z italijan-
skimi atleti, ker bi v srečanju z njimi 
lahko ogromno pridobili. 

Kakor vsi rumunski športniki so tudi 
atleti položili dragocene žrtve na oltar do-
movine v vojni. Predsednik Joan je med 
rumunskimi atleti, ki so ostali na bojišču, 
omenil odličnega metalca diska in krogle 
Valterja, dalje Ciaclanija, rumunskega pr-
vaka v desetoboju, srednjeprogaša Jone-
s ca in še nekatere. Zaradi trajnih poškodb 
iz vojne je za atletiko izgubljen tudi od-

v Nemčijo in na Švedsko. Storjeni so bili 
prvi koraki, da bi se te£elcme odigrale po 
končanem letošnjem prvenstvu in tekmo-
vanju za italijanski pokal. 

Slednjič je direktorij določil Se nekaj 
važnih terminov, in sicer dne 21. in 28. 
junija za obe finalni tekmi za italijanski 
pokal (med Milanom in Juventusom v Mi-
lanu in za povratno tekmo v Torinu), ob-
enem pa sklenil, da se bo prihodnje pokal-
no tekmovanje začelo dne 20. septembra 
in pred otvoritvijo prvenstva Igralo tudi 

f 27. septembra. Tudi v prihodnji sezoni bo 
udeležba omejena samo na moštva iz di-
vizij A in B. 

lični skakalec Krum Jonescu, ki je v dalji-
no prekoračil znamko 7 m. 

Trenutno je naše delo posvečeno pred-
vsem mladini in dijaštvu, ki tvorita glavni 
kader aktivnih pristašev v atletiki. Po ita-
lijanskem vzgledu je v zadnjem času tudi 
rumunski minister dela ustanovil podobno 
organizacijo kakor je Dopolavoro, in sicer 
društvo »Delo in luč«, ki skrbi za to, da 
imajo možnost udejstvovanja v športu in 
telesni vzgoji tudi množice delavstva in 
kmečkega prebivalstva, ki dosedaj ni imelo 
nobenega pravega stika s športnim življe-
njem. 

V Rumuniji nikoli nismo imeli — tako 
je zaključil svoja izvajanja Virgil Joan — 
niti velikih prvakov niti svetovno važnih 
športnih prireditev, toda kljub temu smo 
1.1937 na balkanskih igrah v bukareštan-
skem stadionu zbrali za atletski del spo-
reda 30.000 gledalcev. V letošnji sezoni 
menimo povabiti v našo prestolnico Hrvate 
in Čehe in tudi to pot računamo na do-
stojno udeležbo občinstva. Nekaj dobrih 
atletov nam je le še ostalo in z njimi 
upamo častno prestati tudi te preskušnje 
v sedanjem težkem času. Rumunija želi 
samo eno, da bi s svojimi športniki na-
vezala čim tesnejše stike z vsemi velikimi 
narodi, predvsem pa z Italijo, s katero jo 
vežejo tudi plemenske vezi. 

Pomembni sklepi za bodoče 
delo 

Načrti italijanske nogometne federacije 
za mednarodna srečanja 

Direktorij italijanske nogometne federa-
cije je imel pred kratkim sejo, na kateri 
je sprejel celo vrsto pomembnih sklepov 
ki vsi kažejo, s kakšno vnemo so voditelji 
italijanskega nogometa na delu za ustva-
ritev čim bogatejšega sporeda tudi za le-
tošnjo sezono. 

Predvsem je direktorij, da ne bo nepo-
trebnega ugibanja in neutemeljenih dvo-
mov, odredil že na tej seji, da se bo prven-
stveno tekmovanje za sezono 1942-43 za-
čelo v nedeljo dne 4. oktobra. Glede med-
narodne sezone se je razpravljalo v glav-
nem o naslednjem: Dne 5. junija bo mla-
dinska nogometna reprezentanca Italije 
gostovala v Budimpešti in morda bo na po-
vratku odigrala še eno tekmo s Hrvati 
v Zagrebu. V zvezi z velikima uspehoma, 
ki ju je prva reprezentanca dosegla pre-
tekli mesec proti Hrvatom in Spancem, se 
je govorilo tudi o tem, da bi Pozzova elita 
odšla letos še na dvoje gostovanj, ln sicer 

Nase Gledališče 
D R A M A 

Sobota, 9. maja: ob 17.30: Voda. Izven 
Znižane cene od 12 lir navzdol 

Nedelja, 10. maja: ob 14.: Zaljubljena že-
na. Izven. Znižane cene od 12 lir na-
vzdol. Ob 17.30: Vdova Rošlinka. Iz-
ven. Cene od 15 lir navzdol 

Jože Vombergar: »Voda«. Zabavna sa-
tirična komedija z veseloigrno potezo. Ju-
nak komedije je vsa vas. Dejanje se plete 
okrog zgraditve vodovoda. Dramatik je oži-
gosal v igri na vesel način človeške slabo-
sti kot so: ničemurnost, častihlepje, trma, 
itd. Zasedba bo običajna. Režiser: MIlan 
Skrbinšek. 

V torek bo premiera Molièrove komedije 
v petih dejanjih: »gola za žene«. Osrednji 
lik igre je meščan, ki živi v neprestanem 
strahu, da bo postal v zakonu varan mož. 
Vzgoji si strogo moralno mlado dekle, 
toda še preden postane njen ženin, zmaga 
nad njegovimi računi resnična ljubezen 
med dekletom in mladeničem Horacern. 
Tragikomični lik Arnolpha bo podal Gre-
gorin, Agnezo — Levarjeva, Horaca — 
Nakrst, Oronta — M. Skrbinšek, Chrysal-
da — VI. Skrbinšek, Alaina — Potokar. 
Georgetto — Kraljeva. Režiser in insce-
nator: inž. B. Stupica. Premiera bo za red 
Premierski. 

O P E R A 
Sobota, 9. maja: ob 17.: Prijatelj Fric 

Red B 
Nedelja, 10. maja: ob 14.: Prodana neve-

sta. Izven. Znižane cene od 15 lir na-
vzdol. Ob 17.30: Orfej ln Evridika. Iz-
ven. Znižane cene od 15 lir navzdol 

Petro Mascagni: »Pri jatel j Fric«. Peli 
ga bodo v soboto za red B v naslednji za-
sedbi: Suza — Vidalijeva, Fric — Franci, 
cigan — Golobova, doktor — Popov, Ha-
nez — Dolničar, Friderik — Kristančii, 
Katarina — Poličeva. Dirigent: D. Zebre, 
režiser: R. Primožič, zborovodja: R. Simo-
niti. 

Obrestni računi 
židje so na glasu, da so finančno po-

sebno prekanjeni. Spanec ima dolžnost, da 
je ognjevit, Francoz, da je viteški, in Nor-
vežan, da je molčeč. Vendar pa je dovolj 
hladnokrvnih Spancev, nevljudnih Franco-
zov in norveških blebetačev. Mogoče iz 
kljubovalnega namena, ker nočejo uvideti, 
zakaj bi se morali držati pravila, ki je 
predpisano za njihov narod. 

Brez dvoma so bili 2idje zelo nadarjeni 
za izdelavo zlata — tudi brez vsake alki-
mije. Svetovna zgodovina je daljnogled, 
skozi katerega gledamo v pretekla sto-
letja in tedaj lahko vidimo prav nenavadne 
stvari. Na primer, da sta bila v srednjem 
veku dva boga, eden, ki je pustil rasti 
železo, kakor je opeval Arndt, in drugi, ki 
je pustil rasti obresti. Bila sta drug od 
drugega ločena po konfesionalni ločnici. 
Stroga morala tistih dni je vsakogar za-
vrgla, ki je posojal glavnico proti obre-
stlm. Te posle je zahod prepuščal vzhodu. 
In tako je nastalo v gotovih krogih iz žon-
gliranja s premoženjem rokodelstvo, ki je 
izurilo mnoge denarne Ij. ' i v prvovrstne 
glumače. Zamena bankovcev ln menični 
posli so bili njihove posebnosti; ln v tem 
so se udejstvovali tako odlično kakor Eski-
mi v lovu na tjulnje ali Kitajci v slikanju 
na porcelan. Tako kakor se je svet trgov-
sko razvijal, prav tako je izginila prejšnja 
pretirana sramežljivost. Obrestni računi so 
postali občno imetje človeštva, promet z 
denarjem je dobil mednarodni značaj in 
prvotni stvaritelji so odločno izgubili ve-
liko od svoje prvotne moči. 

Omejitve v Ameriki 
Buenos Aires, !. maja. s. Severnoame-

riška vlada je odredila vrsto novih ome-
jitev. Od včerajšnjega dne je prepovedano 
izkoriščanje železa, jekla za produkcijo nai 
400 različnih predmetov v civilna potrošnji 
Vlada je naročila tisočem tovarn in obrtni-
ških delavnic, da prenehajo izdelovati take 
proizvode v roku treh mesecev. Dotlej pa 
bodo morale producijo postopno omejevati. 
Te omejitve veljajo predvsem za izdelova-
nje kopalmh kadi, poštnih kaset, poln'lnih 
peres, vžigalnikov, potrebščin za avtomo-
bile itd. 

Pohištvo 
Beseda L —.60 , taksa —.60, 
za datarne naslova ali za 

i i f r o L 3 . — . 

Krasno spalnico 
Sperano, orehova imitacija, 
in kuhinjsko opremo, ugod-
no proda : Pohištvo G lu-
hak, Ljubl jana, Floriianska 
ulica 19. 5998-12 

Spalnico in kuhinjo 
zelo dobro ohranieno, pro 
dam zaradi o d p o t o v a l a . — 
Pokopališka 14, Moste I . 

5981-12 

Posest 
Beseda L —.60 , taksa —.60. 
za daianje naslova ali za 

ši fro L } . — . 

Kdor želi kupiti 
ali prodati hišo ali zem-
lj išče, naj se obrne na : Fr. 
Šafar. N o v o mesto Glavni 
trg 25-1. 5977-20 

Parcelo (njivo) 
v Za logu v izmeri 1285 m2, 
ugodno naprodaj. Pristavec 
Franio, realit. pisarna, Go -
sposvetska c. 3. 6005-20 

Sobo odda 
Beseda L —.60, taksa —.60. 
za dajanje naslova ali za 

ši fro L 3 .— . 

Opremljeno sobo 
oddam stalnemu gospodu 
ali gospodični . Nas l ov v 
vseh poslovalnicah Jutra. 

5996 23 

Sobe išče 
Beseda L —.60 , taksa —.60, 
za da jame naslova ali za 

ši fro L 3 .— . 

Opremljeno sobo 
s posebnim vbodom iščem. 
Ponudbe na og l . odd . Ju-
tra » V e s dan odsoten« . 

S997-23a 

Izgubljeno 
Beseda L — . 6 0 , taksa—.60, 
za dajanje naslova ali za 

ši fro L 3 . — . 

iT» f » 

Bei trda L — . 6 0 . taksa—.60, 
za daianje naslova ali za 

ši fro L ) . — . 

Grah po 9 lir 
tižol za stročie 14 Ur, buč 
niče 16 lir m mesečne ia 
gode, ki rode i e prvo leto 
nudi Sever & K o m p Liub 
liana. 5870-6 

Žično vrv 
leklena. 15 mm deb.. 130 m 
dolžine, malo rablieno. ze-
lo ugodno prodam. Nas lov 
v vseh poslovalnicah Jutra. 

5991-6 

Beseda L — . 6 0 , taksa —.60, 
za dajanje naslova ali za 

ši fro L 3 . — . 

Steklenice 
butelike Bordeaux, chianti, 
cognac itd. kupuje — Fr. 
kham, Kongresni trg 8. 

5953-7 

Otroške vozičke 
kupite, prodaste ali zame 
niate pri tvrdki Promet, — 
nasproti križanske cerkve, 
telef. 43-90. 5882-7 

Kupim kože 
od Persianer, Skunks, Opo-
sum, bober ter srebrne li-
sice. Ponudbe na og l . odd. 
Jutra pod »Bo l j še krzno« . 

5979-7 

WllfJlliHfl 
Beseda L —.60, taksa —.60. 
za datarne naslova ali za 

š i fro L } . — . 

D K W motor 
0.98 skorai nov prodam 
Ogleda se pri I. Lovše, 
Celovška 95. 5952-10 

Buick avto 
8 ci l . l imuzino, ze lo ugod-
no prodam. Nas lov v vseh 
poslovalnicah Jutra. 

5990-10 

juuuuuuunrrnm 
V S A K 

naš naročnik 
ie zavarovan 

A L I 
ste poravnali 
naročnino? 

n a n o a n a D o o c o n c 

Inserati v 
Jutru" imao 
velik uspeh • 

Za vedno nas je zapustil naš srčno ljubljeni mož, 
zlati papa, stari oče in tast, gospod 

JULIUS HUTTMANN 
previden s tolažili svete vere. 

Pogreb bo v soboto, dne 9. maja 1942, ob 17. uri 
z žal, kapele sv. Jožefa, k Sv. Križu. 

Sveta maša zadušnica se bo darovala dne 14. maja 
1942 ob 7. uri v cerkvi sv. Petra v Ljubljani. 

Prosimo tihega sožalja. 

Ljubljana, Graz, Celje, dne 7. maja 1942. 

GLOBOKO ŽALUJOČI OSTALI 

Gospa 
v r javem plašču z malim 
dečkom, ki je 7. V . ob 
'/» 8. uri našla za jko na 
Erjavčevi cesta 27, naj jo 
takoj vrne na isti naslov. 

5994-28 

Skromen delavec 
je izgubil črno ročno uro 
(drag spomin ) . Pošten naj-
ditel j naj uro vrne v de-
lavnici Ložar, Kongresni 
trg 16 proti nagradi. 

6007-28 

Izgubila 
sem v četrtek popoldne de-
narnico z dokumenti na ime 
Tomaž in Mari ja in nekai 
denarja od Bežigrada do 
Frančiškanske ulice. Pošte-
nega najditelja oaprošam, 
nai odda dokumente v ogl 
odd. Jutra in si za na-
grado lahko obdrži denar. 

6008-?1" 

nad vse dobra 

t 
Po dolgem trpljenju nas je za vedno zapustila naša 

MAMA 
Pogreb drage pokojnice bo v nedeljo, dne 10. maja 

1942, ob pol tretji uri popoldne z Žal, kapele sv. Franči-
ška, k Sv. Križu. 

LJUBLJANA, dne 8. maja 1942. 

Žalujoči rodbini: 
VTLHAR — Dr. MAURI 

Umrl nam je naš ljubljeni soprog, dobri oče, brat, stric in svak, 
gospod 

Z d r a v j e Franc 
Pogreb dragega pokojnika bo v soboto, dne 9. maja 1942, ob pol 

6. uri z Žal, kapele sv. Andreja, k Sv. Križu. 

LJUBLJANA , KOČEVJE, dne 8. maja 1942. 

Ž a l u j o č i : 

FANI , soproga; FRANC, STEVO, sinova; 
N A D A , N E L A por. HORVAT, hčerki — 

In ostalo sorodstvo 

E. Salgari; 52 

Crai susar 
Roman 

Katalonec in gusar sta na prvi pogled spoznala, 
da imata pred seboj žival, ki jo v Ameriki imenu-
jejo »mizgli«. Pravijo ji tudi kuguarji, puma ali 
ameriški lev. Te, v severni in južni Ameriki še 
dandanes pogostne zveri so razmeroma majhne, 
zato pa izredno pogumne in divje. Navadno bivajo 
v gozdovih in razbegajo obilo opic, ker se z lahko-
to vzpenjajo tudi na najvišja drevesa. Časih se pri-
klatijo v bližino človeških bivališč ter delajo med 
ovcami, teleti, doraslo govedjo in celo konji veliko 
škodo. V eni sami noči utegnejo poklati do pet-
deset glav živine, ki ji pregrizneio odvodnice na 
vratu, nato pa lokajo toplo kri. Kadar niso lačni, 
se ogibajo človeka, dobro vedoč, da je izid boja z 
njim zelo negotov. Le v hudi sili se ga lotijo, te-
daj z obupnim pogumom. Celo ranjeni planejo na 
nasprotnika, pa nai bo ta v še tolikšni premoči. 

Časih žive v tolpah, da laže zalezujejo gozdno 
divjad, a največkrat jih srečavaš same. kajti sami-
ce ne zaupajo svojim tovarišem, ki iim mnogokrat 
požro mladiče. Sicer se pa rado zgodi, da tudi mat! 
požre svoie prvoroience: Sele sčasoma jim postane 
ljubeča skrbnica, lei hrabro in poSr+rovalno brani 
svoi rod 

»Strela božja! Ti pritlikavci so pogumnejši od 
marsikaterega leva!« je menil Carmaux. 

»Čudno, da mi ni grla razparal in krvi popil!« je 
rekel Španec. 

»Naprej, naprej!« iih je opomnil gusar. »Zaradi 
tega kuguarja smo izgubili precej dragocenega ča-
la!« 

»Saj smo brzih nog, kapitan!« 
»Ne pozabite, da je Van Gould več ur pred nami! 

Naprej, prijatelji!« 
Pustili so pumovo truplo, kjer je ležalo, in zno-

va krenili na pot po širni goščavi. Spet so morah 
v potu svojega obličja klestiti ovijalke in kore-
nine, ki so iih ovirale. 

Zdaj so hodili po ozemlju, ki i e bilo docela pre-
pojeno z vodo. Tu je dosegalo tudi najmanjSe rast-
linje ogromno velikost. Zdelo se ti je, da hodiš po 
veliki gobi: kajti ob slehernem koraku so brizgali 
iz stotisočev nevidnih luknjic curki vode. Morda 
je ležalo sredi gozda močvirje, ena Jistih zavratnih 
vodnih kotanj z mehkim peščenim dnom. ki pogol-
tne vsakogar, kdor zabrede vanj. 

Španec, ki mu takšne močave niso bile neznane, 
ie previdno korakal dalje. Pogosto je preiskoval 
tla s palico, ki si jo ie bil urezal, in udarjal z 
njo na desno in levo. Ne le tla. ampak tudi golazen 
ie bila nevarna, kajti ta se v pragozdu najrajši 
zbira na vlažnih krajih. 

V tam mraku mi nikoli vedel, ali ne bo erihod-
nli trenutek stopil na kačo. Tod se le plazila urutu. 
kač« z belimi »roreml bi križem na glavi. ki nie» 
otk obrem! prizadeti ud Delle kobra eiee ali kača 

ovijalkarica. tako imenovana, ker je zelena in gib-
čna kakor ovijalka in io zaradi tega pogosto za-
meniajo z njo. Ali pa najnevarnejša, »koravdna 
kača«, ki ie nien pik neozdravljiv. 

Mahoma ie Katalanec obstal. . 
»Al i vidiš spet kakega kuguaria?« ie vprašal 

Carmaux, ki je stopal za njim. 
»Dokler solnce ne vzide, se ne upam dalje!« je 

odgovoril. 
»Česa se neki bojiš?« 
»Tla se mi vdajajo ood nogami. To kaže da smo 

tik ob močvirju adi džungli!« 
»Spet bo zamuda!« ie vzkliknil gusar. 
»Čez pol ure se bo začelo svitati! Ka j mislite, da 

za begunce ni ovir. kapitan?« 
»Torej počakajmo solnčnega vzhoda!« 
Legli so ob vznožiu velikega drevesa in ieli ne-

strpno čakati, da bi se tema umaknila. 
Po velikem, prei tako tihem gozdu i e odmevalo 

na tisoče čudnih glasov. Neštete množice krastač, 
volovskih žab in »paranék« so zavzdigovale peklen 
ski trušč. Slišal si lajež, tuljenje brez konca in kra-
ja, zateglo vreščanje, škripanje, grgranje kakor iz 
sto in sto grl, nato pa besno razbijanje, kakor bi 
delala v gozdu cela vojska mizarjev, in spet škripa 
nje, kakor da pili na stotine žag. 

Rezki žvižgi pod dreviem so zdai pa zdai zbujali 
pozornost flibustiriev Bili so glasovi nekih ku-
ičariev. ki so sicer maihni. a imaio mogočna pluča. 
da bi se lahko koeali s oaraimi stroll naših dni. 

Nazadnle ao srezde obVdele. i » kratek somrsk ie 
iel isoodrtvstl temo Tedal se le • dalli mahoma 

razlegel slaboten pok, ki ga ni bilo mogoče zame-
njati z žabjimi glasovi. 

Gusar je poskočil in vprašal Španca, ki je bil ta-
kisto vstal: 

» K a j U bilo to? Menda ne strel?« 
»Dejal bi, da!« je ta odvrniL 
»Kdo neki strelja? Begunci?« 
»Najbrže so oni.« 
»Torej ne morejo biti zelo daleč od nas!« 
»Kdo ve, gospod! Pod temi zelenimi oboki se 

razlega odmev neverjetno daleč!« 
»Dani se; zdaj lahko krenemo dalje, če niste 

preveč upehani!« 
»Počivali bomo kasneje!« je rekel Carmaux. 
Zdaj je posijal prvi svit novega dne skozi veli-

kansko listje dreves in zdramil gozdne prebivalce. 
Tukani (poprojedi) so se že vzpenjali v najvišje 

vrhove in zaganiali svoi zoprni krik. ki je podoben 
škripanju slabo namazanega kolesa. Kljun teh 
ptičev je tako velik kakor vse telo, hkratu pa tako 
šibak, da morajo metati svojo hrano kvišku in jo 
prestrezati, ko pada nazaj. Druge ptice, skrite v 
najbolj gostem rastlinju, so na vse grlo prepevale 
s svojimi baritonskimi glasovi. Kasiki so se žvrgole 
zibali na svojih čudnih, mošnjam podobnih gne-
zdih. ki so visela na gibkih veiicah koreninovcev 
ali na skrainih koncih velikanskih listov maotove-
ga drevesa, med tem ko so lični kolibriji nalik kri-
latim draguljem letali od cveta do cveta Zelen», 
viSnleve i » črno Derie z zlatimi in bakrastimi od-
sevi se iim 1e lesketalo v prvih »olnčnih žarkih. 
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